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Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) ja
erityisesti sen V osaston unionin ulkoisesta toiminnasta,

-  ottaa huomioon SEU 3 ja 21 artiklan ja Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 208 artiklan,

- ottaa huomioon 2. huhtikuuta 2025 antamansa paatoslauselman
yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan taytantoonpanosta -
vuosikertomus 20241,

- ottaa huomioon naapuruus-, kehitys- ja kansainvalisen yhteistyon
valineen - Globaali Eurooppa perustamisesta, Euroopan parlamentin
ja neuvoston paatoksen N:o 466/2014/EU muuttamisesta ja
kumoamisesta seka Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2017/1601 ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:0 480/2009
kumoamisesta 9. kesakuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/9472,

- ottaa huomioon 14. maaliskuuta 2023 antamansa paatoslauselman
kehitykseen vaikuttavien politiikkojen johdonmukaisuudesta3,

- ottaa huomioon YK:n kestavan kehityksen Agenda 2030 -
toimintaohjelman ja kestavan kehityksen tavoitteet, jotka
hyvaksyttiin syyskuussa 2015,
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ottaa huomioon paatoslauselmansa Venezuelasta, erityisesti

21. tammikuuta 2025 antamansa paatoslauselman Venezuelan
tilanteesta 10. tammikuuta 2025 tapahtuneen presidentin vallan
anastuksen jalkeen! ja 19. syyskuuta 2024 antamansa
paatoslauselman Venezuelan tilanteesta?, Kuubasta, erityisesti

12. heinakuuta 2023 antamansa paatoslauselman EU:n ja Kuuban
valisen poliittista vuoropuhelua ja yhteistyota koskevan sopimuksen
tilanteesta korkean edustajan vierailtua askettdisen Kuubassa3 ja
19. syyskuuta 2024 antamansa paatoslauselman José Daniel Ferrer
Garcian tapauksesta Kuubassa#?, ja Nicaraguasta, erityisesti

13. helmikuuta 2025 antamansa paatoslauselman Ortegan-Murillon
hallinnon Nicaraguassa harjoittamasta sorrosta erityisesti
ihmisoikeuksien puolustajia, poliittisia vastustajia ja uskonnollisia
yhteiséja kohtaan>®,

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 32 paatoslauselmaa vuosilta
1992-2024, mukaan lukien sen 1. marraskuuta 2024 antaman
paatoslauselman A/RES/79/7 Yhdysvaltojen julistaman Kuuban
vastaisen talous-, kauppa- ja rahoitussaarron lopettamisesta
("Necessity of ending the economic, commercial and financial
embargo imposed by the United States of America against Cuba”),

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen Haitin tilanteesta antamat
paatoslauselmat ja erityisesti 4. huhtikuuta 2025 annetun
ihmisoikeusneuvoston paatoslauselman 58/32 teknisesta avusta ja
valmiuksien kehittamisesta Haitin ihmisoikeustilanteen
parantamiseksi liittyen Haitin viranomaisten pyyntoon saada
koordinoitua ja kohdennettua kansainvalista apua (”"Technical
assistance and capacity-building to improve the situation of human
rights in Haiti, in connection with a request from the authorities of
Haiti for coordinated and targeted international action”),

ottaa huomioon 26. toukokuuta 2025 annetut neuvoston paatelmat
”Kehityssuunnat: kestavaan kehitykseen ja maailmanlaajuiseen
vaurauteen kohdistuvien vaikutusten maksimointi”, jotka
hyvaksyttiin sen 4099. istunnossa ennen Sevillassa 30. kesakuuta-3.
heinakuuta 2025 pidettya neljatta kansainvalista
kehitysrahoituskonferenssia,

ottaa huomioon 7. kesakuuta 2023 annetun komission ja unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan yhteisen
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tiedonannon ”“Uusi toimintasuunnitelma EU:n suhteille Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueen kanssa” (JOIN(2023)0017),

ottaa huomioon 1. joulukuuta 2021 annetun komission ja unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan yhteisen
tiedonannon ”Global Gateway” (JOIN(2021)0030),

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 2. maaliskuuta 2022 antaman
paatoslauselman ES-11/1 hyokkayksesta Ukrainaa vastaan
("Aggression against Ukraine”),

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksessa 13. syyskuuta 2007
hyvaksytyn alkuperaiskansojen oikeuksia koskevan YK:n julistuksen,

ottaa huomioon 25. marraskuuta 2020 annetun komission ja unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan yhteisen
tiedonannon "Sukupuolten tasa-arvon edistamista koskeva kolmas
EU:n toimintasuunnitelma (GAP III) - Kunnianhimoinen ohjelma
sukupuolten tasa-arvon ja naisten vaikutusvallan lisaamiseksi EU:n
ulkoisissa toimissa” (JOIN(2020)0017),

ottaa huomioon 20. joulukuuta 1993 annetun YK:n julistuksen naisiin
kohdistuvan vakivallan poistamisesta,

ottaa huomioon 11. toukokuuta 2011 tehdyn Euroopan neuvoston
yleissopimuksen naisiin kohdistuvan vakivallan ja perhevakivallan
ehkaisemisesta ja torjumisesta (Istanbulin yleissopimus), jonka
osapuoli EU on,

ottaa huomioon ilmastonmuutosta koskevan YK:n puitesopimuksen
(UNFCCQC) ja Pariisin sopimuksen, joka hyvaksyttiin UNFCCC:n
sopimuspuolten 21. konferenssissa 12. joulukuuta 2015,

ottaa huomioon tulevaisuussopimuksen, joka hyvaksyttiin YK:n
tulevaisuushuippukokouksessa 22. syyskuuta 2024,

ottaa huomioon Brysselissa 17. ja 18. heinakuuta 2023 pidetyn EU:n
ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian valtioiden yhteison (CELAC)
huippukokouksen julkilausuman,

ottaa huomioon EU:n, Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
Global Gateway -investointiohjelman, josta ilmoitettiin EU-CELAC-
huippukokouksessa Brysselissa heinakuussa 2023,

ottaa huomioon 5. maaliskuuta 2025 annetun Euroopan unionin
jasenvaltioiden sisaasioista ja/tai turvallisuudesta vastaavien
ministerien ja Latinalaisen Amerikan sisaisen turvallisuuden
komitean jasenvaltioiden turvallisuudesta vastaavien ministerien
yhteisen julistuksen,

ottaa huomioon 30. kesakuuta 2017 annetun neuvoston ja
neuvostossa kokoontuneiden jasenvaltioiden hallitusten edustajien,



Euroopan parlamentin ja komission yhteisen julkilausuman “Uusi
kehityspolitiikkaa koskeva eurooppalainen konsensus - Meidan
maailmamme, meiddn ihmisarvomme, meidan tulevaisuutemme”1,

ottaa huomioon Euroopan unionin huumeviraston 5. kesakuuta 2025
julkaiseman Euroopan huumeraportin 2025,

ottaa huomioon 4. maaliskuuta 2018 tehdyn alueellisen sopimuksen
tiedonsaannista, yleison osallistumisoikeudesta seka muutoksenhaku-
ja vireillepano-oikeudesta ymparistoasioissa Latinalaisessa
Amerikassa ja Karibian alueella (Escaziin sopimus),

ottaa huomioon kehitysvaliokunnan lausunnon,
ottaa huomioon tyojarjestyksen 55 artiklan,
ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnon (A10-0171/2025),

ottaa huomioon, etta EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian
alueen maiden pitkaaikaiset historialliset, uskonnolliset, kulttuuriset
ja taloudelliset yhteydet tekevat niista luonnollisia liittolaisia ja etta
niiden liitto perustuu demokratiaan, ihmisoikeuksiin ja
monenvaliseen yhteistyohon; ottaa huomioon, etta naita suhteita
vahvistavat syvat ihmisten valiset siteet, silla monilla Latinalaisen
Amerikan ja Karibian maiden kansalaisilla on myos EU:n
kansalaisuus ja painvastoin; ottaa huomioon, etta alueen maiden ja
EU:n valisen liiton tulisi perustua demokratiaan, ihmisoikeuksiin ja
monenvaliseen yhteistyohon;

ottaa huomioon, etta kansainvalisessa jarjestyksessa on kaynnissa
syvallinen murros, jossa globaalien suhteiden perustana
vuosikymmenia ollut yhteistyon logiikka on korvautumassa ankaralla
strategisella kilpailulla, jossa vahvimman laki uhkaa korvata
kansainvalisen oikeuden ohjaavana periaatteena; ottaa huomioon,
etta vain muutamassa vuodessa kansainvalista jarjestelmaa, joka
takasi tietyn vakauden toisen maailmansodan jalkeen, ovat
ravistelleet kasvavat jannitteet, nationalistiset pontimet ja
vastakkainasettelulle rakentuva dynamiikka, jotka uhkaavat jarkyttaa
maailmanlaajuista tasapainoa; ottaa huomioon, etta EU:lla, joka on
ollut yksi saantopohjaisen monenvalisen jarjestelman
vankkumattomimmista arkkitehdeista ja puolustajista, on nyt
vastassaan vihamielinen ja haastava ymparisto; ottaa huomioon, etta
Yhdysvaltojen ja Kiinan valiset rakenteelliset jannitteet,
demokraattisten arvojen kyseenalaistaminen maailman eri kolkissa ja
houkutus siirtya kohti kaksinapaista asetelmaa, joka pelkistaa
kompleksisen maailman eri mahtien valiseksi mitteloksi, edellyttavat
Euroopalta paattavaisia ja strategisia toimia; katsoo, etta harvoilla
alueellisilla suhteilla on yhta paljon potentiaalia ja tarjottavaa
Euroopalle kuin suhteilla Latinalaisen Amerikan ja Karibian maihin,
etenkin kun on ratkaistava sellaisia yhteisia haasteita kuin raaka-
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aineiden saannin turvaaminen ja energiasiirtyman edistaminen,
muuttoliikkeen hallinta seka jarjestaytyneen rikollisuuden ja
huumekaupan torjunta vapaan, turvallisen ja vauraan tulevaisuuden
muovaamiseksi;

ottaa huomioon, etta EU ja sen kumppanit Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maissa ovat sitoutuneet rakentamaan yhteistyonsa
vakauden, luotettavuuden, yhteisomistajuuden, yhteisvastuun ja
alueidenvalisen vuoropuhelun periaatteille, jotka heijastavat naiden
alueiden monimuotoisuutta ja ominaispiirteita ja joiden keskiossa
ovat ihmiset, sosiaalinen yhteenkuuluvuus ja osallistava kehitys;

ottaa huomioon, etta naiden kahden alueen valista yhteistyota
lujittavat lisaksi vahvat kahdenvaliset suhteet ja alueidenvalisten tai
aluetasoa pienempien toimijoiden, kuten Latinalaisen Amerikan ja
Karibian valtioiden yhteison (CELAC), Amerikan valtioiden jarjeston
(OAS), Mercosurin, Andien yhteison, Caricomin/Cariforumin ja
Tyynenmeren allianssin, syvempi vuorovaikutus; toteaa, etta EU:n ja
Latinalaisen Amerikan ja Karibian maiden strateginen kumppanuus
juontaa juurensa vuoteen 1999, jolloin Rio de Janeirossa jarjestettiin
ensimmainen alueidenvalinen EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maiden huippukokous;

ottaa huomioon, etta naiden kahden alueen yhteenlaskettu
vaestomaara on yli miljardi ihmista; ottaa huomioon, etta vuoden
2023 tietojen mukaan kahdenvalisen tavara- ja palvelukaupan arvo
oli 395 miljardia euroa - mika on 45 prosenttia enemman kuin
vuonna 2013 - ja etta EU:n suorat investoinnit Latinalaiseen
Amerikkaan olivat vuoteen 2022 mennessa yhteensa yli 741 miljardia
euroa; ottaa huomioon, etta EU ja Latinalaisen Amerikan maat ovat
yhdessa sitoutuneet YK:n kestavan kehityksen tavoitteiden
saavuttamiseen edistamalla sosiaalista oikeudenmukaisuutta, tasa-
arvoa ja kestavaa kehitysta; ottaa huomioon, etta molemmilla alueilla
on edelleen merkittavia haasteita muun muassa sosiaalisen
eriarvoisuuden, sukupuolten eriarvoisuuden, tyottomyyden ja
koyhyyden saralla; ottaa huomioon, etta YK:n kehitysohjelman
(UNDP) tiedoissa korostuu kiireellinen tarve lisata investointeja
sosiaaliseen osallisuuteen, silla Latinalainen Amerikka on yha yksi
maailman epatasa-arvoisimmista alueista, jossa 58 prosenttia
maaseudun asukkaista, erityisesti alkuperaiskansoista, elaa
koyhyysrajan alapuolella, kun kaupunkialueilla tama osuus on

26 prosenttia; ottaa huomioon, etta vuonna 2023 Latinalaisessa
Amerikassa 41 miljoonaa ihmista naki nalkaa ja 187,6 miljoonaa
ihmista koki keskivakavaa tai vakavaa ruokaturvattomuutta; ottaa
huomioon, etta kasvava sosiaalinen ja taloudellinen eriarvoisuus seka
Euroopassa etta Latinalaisessa Amerikassa on lisannyt kansalaisten
tyytymattomyytta ja yhteiskuntien hajaantumista, heikentanyt
luottamusta demokraattisiin instituutioihin ja luonut otollisen
maaperan sellaisten populististen ja autoritaaristen liikkkeiden
nousulle, jotka hyodyntavat epakohtia, polarisoivat yhteiskuntia ja



heikentavat oikeusvaltioperiaatetta, demokraattisia normeja ja
moniarvoista keskustelua;

ottaa huomioon, etta EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian maat
muodostavat yhdessa kolmasosan YK:n jasenmaiden
kokonaisvaestomaarasta ja niiden osuus koko maailman BKT:sta on
noin 21 prosenttia;

ottaa huomioon, etta suuri julkinen velka yhdistettyna
palvelukustannusten, erityisesti korkomaksujen, kasvuun ja
epavirallisen tyollisyyden korkeaan tasoon alueella vuonna 2024
vaikeuttaa edelleen tyontekijoiden sosiaalista suojelua ja lisaa
finanssipoliittisia rajoitteita, jotka ovat yksi alueen kestavan
kehityksen paaasiallisista esteista ja joilla on pysyvia vaikutuksia
kasvuun, investointeihin, koyhyyteen ja eriarvoisuuteen;

katsoo, etta tallaiseen eriarvoisuuteen on puututtava kiireellisesti,
jotta voidaan edistaa demokratioiden kehittymista
oikeudenmukaisemmiksi ja vakaammiksi, marginalisoida populismia
ja aariajattelua ja luoda pohja kestavalle talouden elpymiselle,
laadukkaiden tyopaikkojen luomiselle ja yhteiselle vauraudelle seka
puuttua niihin perimmaisiin syihin, jotka aiheuttavat alueella
muuttoliiketta ja pakkomuuttoa, joita kiihdyttaa vakivallan,
turvattomuuden, rankaisemattomuuden ja ihmisoikeusloukkausten
ennennakematon lisaantyminen; pitaa ratkaisevan tarkeana
mahdollistaa sellaisen terveen toimintaympariston kehittaminen
kansalaisyhteiskunnalle, jossa suojellaan ihmisoikeusjarjestoja ja
ympariston suojelijoita;

ottaa huomioon, etta 74 prosenttia Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maista on erittain alttiita aarimmaisille saailmioille ja suurille
ilmastoon liittyville haasteille, kuten El Nifion vaikutukselle
elintarvikehuoltoon; toteaa, etta kyseinen alue on maailman toiseksi
alttein katastrofeille ja etta kolmen viime vuosikymmenen aikana
siella on karsinyt luonnonkatastrofeista yli 190 miljoonaa ihmista,
joiden joukossa on etenkin naisia ja heikoimmassa asemassa olevia
vaestoryhmia; ottaa huomioon, etta ilmastonmuutos vaikuttaa
erityisesti Karibian alueen pieniin kehittyviin saarivaltioihin;

ottaa huomioon, etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian maissa on
lahes 35 prosenttia maailman kaikista metsaalueista, 40 prosenttia
maailman biologisesta monimuotoisuudesta ja noin 50 prosenttia
maalla elavista lajeista, jotka ovat olennaisen tarkeita
ilmastonmuutoksen torjunnassa; toteaa, etta alkuperaisyhteisojen
perinteisella tietamyksella voi olla keskeinen rooli naiden metsien ja
lajien suojelussa;

ottaa huomioon, etta seka EU etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maat ovat sitoutuneet Pariisin sopimuksen tavoitteiden
saavuttamiseen; toteaa, etta perushyodykkeiden
(maataloustuotteiden ja luonnonvarojen) osuus kaikesta Latinalaisen



Amerikan ja Karibian maiden tavaraviennista on noin 50 prosenttia;
ottaa huomioon, etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian mailla on
suuret raaka-ainevarannot, joita tarvitaan talouksiemme vihrean
siirtyman ja energiasiirtyman toteuttamiseksi; katsoo, etta naiden
raaka-aineiden tarpeen ja siihen liittyvan Global Gateway
-hankkeiden puitteissa tehtavan yhteistyon olisi perustuttava
molempia osapuolia hyodyttaviin kumppanuuksiin, joilla muun
muassa luodaan tyopaikkoja ja investointeja ja sita kautta lisaarvoa
alueelle seka vastataan haasteisiin, jotka liittyvat monimuotoisuuteen
ja ruokaturvaan kohdistuvien paineiden kasvuun; ottaa huomioon,
etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueella on huomattava pula
investoinneista, joita tarvitaan oikeudenmukaisen vihrean ja
digitaalisen siirtyman toteuttamiseen;

ottaa huomioon, etta vaestonkehitys ja epidemiologinen kehitys seka
ilmastonmuutoksen vaikutukset EU:ssa ja Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maissa lisaavat hoivan, myos pitkaaikaishoidon, kysyntaa ja
vaikuttavat siten naisten yhtalaisiin oikeuksiin ja mahdollisuuksiin,
silla kotitalous- ja hoivatyota tekevat paaasiassa naiset joko
palkallisena tai palkattomana tyona, koska miesten ja naisten jaetun
vastuun varmistamiseksi ei ole kaytossa tarvittavia hoitopolitiikkoja
ja -palveluja;

ottaa huomioon, etta autokraattiset suuntaukset ja autokratiat
kaikkialla maailmassa haastavat enenevassa maarin saantopohjaista
monenvalista jarjestysta, johon rauha ja vauraus seka
oikeusvaltioperiaatteen, kansainvalisen oikeuden ja ihmisoikeuksien
kunnioittaminen ovat 80 viime vuoden aikana perustuneet; ottaa
huomioon, etta nailla kahdella alueella on yhteensa kolmasosa
aanioikeuksista YK:ssa;

ottaa huomioon, etta Venajan laiton, perusteeton ja provosoimaton
hyokkayssota Ukrainaa vastaan rikkoo raikeasti kansainvalista
oikeutta ja uhkaa maailmanlaajuista turvallisuutta ja etta se
edellyttaa lujaa, koordinoitua ja yksiselitteista kantaa
demokraattisilta kumppaneilta, myos Latinalaisen Amerikan ja
Karibian alueen kumppaneilta; ottaa huomioon, etta useimmat
Latinalaisen Amerikan ja Karibian maat ovat tukeneet YK:n
paatoslauselmia Venajan Ukrainaan kohdistamaa hyokkaysta
vastaan;

ottaa huomioon, etta ulkoiset toimijat, erityisesti Kiina, Venaja ja
Iran, ovat laajentaneet jalanjalkeaan Latinalaisen Amerikan ja
Karibian alueella ja etta esimerkiksi Kiina on lisannyt investointeja
infrastruktuuriin ja raaka-ainehankkeisiin, Venaja on vahvistanut
diplomaattista, poliittista, propagandistista, sotilaallista ja
turvallisuuteen liittyvaa lasnaoloaan ja Iran on lisannyt
tiedustelutoimintaa alueella; ottaa huomioon, etta nama ulkoiset
toimijat tukevat paikallisia demokratian vastaisia voimia ja edistavat
demokratian taantumista; ottaa huomioon, etta Venaja hyodyntaa
taloudellista riippuvuutta, esimerkiksi lannoitteista ja dieselista, ja



pyrkii horjuttamaan demokraattisia jarjestelmia
disinformaatiokampanjoillaan; ottaa huomioon, etta Kiinan lasnaolo
luo myos taloudellisia riippuvuuksia, jotka vaikuttavat alueen maiden
ulkopolitiikkaan;

ottaa huomioon, etta sananvapaus ja kokoontumisvapaus ovat
demokraattisten, vapaiden ja osallistavien yhteiskuntien keskeisia
osatekijoita ja mahdollistajia; ottaa huomioon, etta poliittisiin
vastustajiin kohdistuva vakivalta uhkaa suoraan demokratian
perustuksia, mista ovat osoituksena kolumbialaisen senaattorin
Miguel Uribe Turbayn murha ja vakivallan halyttava lisaantyminen
Kolumbiassa;

panee merkille, etta EU ja Euroopan parlamentti ovat tukeneet
vuonna 2016 tehtya Kolumbian rauhanprosessia koskevaa sopimusta
ja etta ne seuraavat edelleen sen taytantoonpanoa; ottaa huomioon,
etta rauhansopimus paatti viisi vuosikymmenta kestaneen aseellisen
konfliktin; katsoo, etta EU:n jatkuvassa tuessa rauhansopimuksen
taysimaaraiselle taytantoonpanolle olisi otettava huomioon vakivallan
viimeaikainen kiihtyminen;

ottaa huomioon, etta demokratian yleinen taantuminen
autokraattisissa ja epaliberaaleissa hallinnoissa mahdollistaa naiden
hallintojen legitimointiin tahtaavat strategiat, kuten sortolakien
taytantoonpanon tehokkaan valvonnan poistamisen;

ottaa huomioon, etta Euroopan parlamentti on vastikaan ilmaissut
yksiselitteisesti kantansa useissa paatoslauselmissa, joissa on
arvosteltu EU:n ja Kuuban valisen poliittista vuoropuhelua ja
yhteistyota koskevan sopimuksen noudattamatta jattamista; ottaa
huomioon, etta Kuubassa on talla hetkella 1 155 poliittista vankia ja
maan hallinto syyllistyy jarjestelmallisiin ihmisoikeusloukkauksiin;

toteaa, etta parlamentti tuomitsi Nicolas Maduron 10. tammikuuta
2025 toteuttaman Venezuelan presidentin vallan anastuksen ja
tunnusti Edmundo Gonzalez Urrutian Venezuelan lailliseksi ja
demokraattisesti valituksi presidentiksi ja Maria Corina Machadon
Venezuelan demokraattisten voimien johtohahmoksi; ottaa
huomioon, etta Euroopan parlamentti myonsi heille vuoden 2024
Saharov-mielipiteenvapauspalkinnon, joka symboloi tukea vapauden
ja demokratian puolustamiselle Venezuelassa; katsoo, etta
myotatunnon ilmaisu olisi paikallaan niille yli seitsemalle miljoonalle
venezuelalaiselle, jotka ovat joutuneet pakenemaan maastaan
vuodesta 2015 lahtien ja joista noin kuusi miljoonaa on asettunut
asumaan Latinalaisen Amerikan ja Karibian maihin; ottaa huomioon,
ettda naapurimaihin on kohdistunut huomattavaa painetta; katsoo,
etta vastaanottaville yhteisoille, erityisesti Kolumbialle, olisi
annettava tunnustusta niiden solidaarisuudesta ja huomattavista
ponnisteluista tarjota terveydenhuoltoa, koulutusta ja
tyollistymismahdollisuuksia venezuelalaisille pakolaisille, koska tama
edistaa alueellista vakautta ja perusoikeuksien suojelua;



ottaa huomioon, etta Nicaraguan hallinto on vuodesta 2018 lahtien
vainonnut jarjestelmallisesti, toistuvasti ja mielivaltaisesti muun
muassa ihmisoikeuksien puolustajia, oppositiota ja uskontokuntien
edustajia; ottaa huomioon, etta yli 5 600 kansalaisjarjestoa, muun
muassa uskonnollisia ryhmia - paaasiassa katolisia - on lakkautettu
ja niiden varat on takavarikoitu; ottaa huomioon, etta parlamentti on
toistuvasti tuominnut Daniel Ortegan ja Rosario Murillon
sanelupolitiikkaan perustuvan hallinnon Nicaraguassa;

ottaa huomioon, etta Yhdysvaltojen presidentin Trumpin hallinnon
toteuttamat toimet ovat synnyttaneet geopoliittista epavarmuutta,
horjuttaneet monenvalisyytta ja vaikeuttaneet EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueidenvalista yhteistyota ja siten korostaneet
EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian maiden valisen vahvan ja
itsenaisen liiton tarvetta; ottaa huomioon, etta EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian maiden strateginen liitto on avainasemassa
yhteisten arvojen ja etujen, kuten monenvalisyyden ja demokratian,
edistamisessa;

ottaa huomioon, etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian alue on
edelleen aliedustettuna keskeisissa kansainvalisen tason
organisaatioissa ja foorumeilla, mukaan lukien G20-maat ja
kansainvaliset rahoitusorganisaatiot; ottaa huomioon, etta Meksiko
ja Brasilia, jotka ovat Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen kaksi
suurinta taloutta, ovat erityisasemassa EU:n ja kyseisen alueen
valisissa suhteissa, niilla on merkittavasti geopoliittista
vaikutusvaltaa ja ne on virallisesti nimetty EU:n strategisiksi
kumppaneiksi;

ottaa huomioon, etta huumekauppa uhkaa vakavalla tavalla
molempien alueiden turvallisuutta; ottaa huomioon, etta vuodesta
2020 alkaen unionista on tullut maailman laajin kokaiinin markkina-
alue; katsoo, etta suuri osa tasta kokaiinista on peraisin Latinalaisen
Amerikan ja Karibian maista ja tulee EU:hun paaasiassa Atlantin
rannikolla sijaitsevien eurooppalaisten satamien kautta;

ottaa huomioon, etta kansalaisyhteiskunnan toimintamahdollisuudet
kaventuvat monissa Latinalaisen Amerikan ja Karibian maissa, joissa
ihmisoikeusjarjestoihin, -aktivisteihin ja ihmisoikeuksien puolustajiin
kohdistuvat hyokkaykset lisaantyvat ennennakemattomalla tavalla,
mika saa aikaan pakkomuuttoa, vakivaltaa ja rankaisemattomuutta;

toteaa, etta strategisesti on seka EU:n etta Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maiden edun mukaista vahvistaa strategista
riippumattomuuttaan ja monipuolistaa toimitusketjujaan; ottaa
huomioon, etta Latinalaisella Amerikalla on maailmanlaajuinen
johtoasema kestavan energian tuotannossa, silla arviolta 69
prosenttia alueen sahkosta tuotetaan uusiutuvista ja puhtaista
lahteista, mika on osoitus sen strategisesta merkityksesta ja
potentiaalista maailmanlaajuisessa vihreassa siirtymassa;



AA. ottaa huomioon, etta sen jalkeen, kun CELAC perustettiin vuonna
2010, on jarjestetty kolme EU-CELAC-huippukokousta vuosina 2013,
2015 ja 2023; ottaa huomioon, etta EU:n ja CELACin strateginen
kumppanuus juontaa kauas ja niilla on toimiva assosiaatio- ja
kauppasopimusten verkosto; ottaa huomioon, etta marraskuussa
2025 Kolumbiassa pidettava EU-CELAC-huippukokous antaa
merkittavan tilaisuuden vahvistaa EU:n sitoutuminen Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueeseen seka osoittaa, etta Eurooppa on
tarkea, luotettava ja strateginen kumppani, joka tarjoaa
demokraattiseen yhteistyohon ja yhteiseen vaurauteen perustuvan
uskottavan vaihtoehtoisen kehitysmallin, ja etta kumpikin alue on
sitoutunut tiukasti alueidenvaliseen yhteistyohon ja saantopohjaiseen
kansainvaliseen jarjestykseen;

1. korostaa EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian maiden tiiviita
ihmisten valisia, historiallisia, kulttuurisia ja taloudellisia seka
uskonnollisia siteita, jotka laskevat perustan alueiden luonnolliselle
liitolle seka vahvan ja kestavan Euroopan ja Latinalaisen Amerikan
valisen rauhan, demokratian ja vaurauden alueen kehittamiselle;

2. kannattaa politiikkaa, jolla pyritaan edistamaan alueellista
yhteistyota ja syvempaa alueellista yhdentymista Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueella; korostaa uuden maailmanlaajuisen
geopoliittisen tilanteen edellyttavan EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja
Karibian alueen kumppanuudelta laadullista harppausta, jotta
voidaan kehittaa edelleen strategista liittoa ja puolustaa
monenvalisyytta ja sen perusperiaatteita, joita ovat muun muassa
vuoropuhelu, osallistaminen, kansainvalinen solidaarisuus ja YK:n
peruskirjan, ihmisoikeuksien, humanitaarisen oikeuden
kunnioittaminen seka kestavan kehityksen edistaminen;

3. katsoo, etta EU:lla ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian mailla on
luonnollisina strategisina kumppaneina historiallinen tilaisuus
vahvistaa liittoaan nykyisessa kansainvalisessa tilanteessa, jota
leimaa strateginen kilpailu; katsoo, etta niiden kumppanuus voi
toimia tarkeana puskurina kasvavia geopoliittisia jannitteita vastaan,
silla siina kehitetaan yhteisia politiikkoja, joilla edistetaan osapuolten
strategista riippumattomuutta, yhteistyota ja keskinaista
kunnioitusta;

4. korostaa, etta Euroopan ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
suhteet perustuvat myos tiiviisiin ihmisten valisiin yhteyksiin;
muistuttaa, etta yha irrallisemmassa maailmassa henkinen paaoma,
johon kuuluvat yhteiset kielet, yhteinen perinto ja kulttuurisiteet, on
vaalimisen arvoinen strateginen voimavara;

5. korostaa, etta EU on uudistanut sitoumuksensa ja lisannyt
toimintaansa alueella, mista on esimerkkina vuonna 2023 jarjestetty
kaanteentekeva EU-CELAC-huippukokous, jossa tapahtui selkea
kaanne vuosia kestaneen vahaisen osallistumisen jalkeen; korostaa,
etta tarvitaan jatkuvaa sitoutumista EU:n etujen ja arvojen



edistamiseen; panee merkille, etta EU:n viime vuosikymmenina
hiipuneen toiminnan jattama tyhjio on antanut Kiinalle, Venajalle ja
Iranille tilaa kasvattaa vaikutusvaltaansa; pitaa valitettavana, etta
tama lahentyminen autoritaarisiin hallintoihin viime kadessa
heikentaa alueen demokratiaa;

toteaa, etta EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
suhteita on edelleen kiireellisesti parannettava ja kehitettava
vastauksena uusiin geopoliittisiin muutoksiin, ilmastonmuutokseen,
teknologian kehitykseen, kasvavaan eriarvoisuuteen ja
turvallisuushaasteisiin, joita molemmilla alueilla on edessaan, minka
lisaksi on lisattava kummankin alueen strategista riippumattomuutta;

EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen strategisen
liiton, vuoropuhelun tehostamisen ja yhteistyon geopoliittinen
merkitys

7.

kehottaa komission varapuheenjohtajaa / unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkeaa edustajaa ja jasenvaltioita
tehostamaan diplomaattisia toimia alueella, jotta EU ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian maat lahentyisivat keskeisissa ulkopoliittisissa
kysymyksissa ja etenkin, jotta omaksuttaisiin tiukempi kanta Venajan
Ukrainassa kaymaan hyokkayssotaan ja kansainvalisiin
ponnisteluihin pysyvan tulitauon ja jatkuvien humanitaarisen avun
toimitusten aikaan saamiseksi Gazaan ja kaikkien panttivankien
vapauttamiseksi ehdoitta; korostaa, etta nykyisessa kansainvalisessa
tilanteessa EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian maiden
kumppanuus olisi perustettava yhteisen strategisen autonomian
logiikkaan, ulkoisten riippuvuuksien vahentamiseen ja monenvalisen
saantopohjaisen jarjestyksen puolustamiseen taman kumppanuuden
ohjaavina periaatteina;

kannustaa syventamaan EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maiden yhteistyota kansainvalisilla foorumeilla monenvalisen
maailmanjarjestyksen, kansainvalisen oikeuden, demokratian ja
ihmisoikeuksien, humanitaarisen oikeuden ja niita koskevien
periaatteiden kunnioittamisen, sosiaalisen oikeudenmukaisuuden ja
kestavan kehityksen edistamiseksi ja puolustamiseksi; korostaa tassa
yvhteydessa, etta EU:n on osoitettava kumppaneilleen Latinalaisen
Amerikan ja Karibian maissa, etta silla on tarjota kumppanuudelle
paremmat edellytykset kuin autoritaarisilla hallinnoilla;

korostaa siksi, etta on tarkeaa varmistaa, etta EU:n toimissa
keskitytaan demokraattisten instituutioiden, oikeusvaltioperiaatteen
ja poliittisen vastuuvelvollisuuden vahvistamiseen, ja kehottaa
edistamaan uudistuksia ja rauhanrakentamistoimenpiteita, joilla
pyritaan vahvistamaan turvallisuutta ja vakautta molemmilla alueilla;
muistuttaa, etta ihmisoikeuksien, demokratian,
oikeusvaltioperiaatteen ja sukupuolten tasa-arvon puolustamisen on
oltava monialainen edellytys kaikille EU:n ja Latinalaisen Amerikan
ja Karibian maiden valisille sopimuksille ja rahoitukselle, myos



10.

11.

12.

naapuruus-, kehitys- ja kansainvalisen yhteistyon valineesta -
Globaali Eurooppa (NDICI - Globaali Eurooppa) myonnettavalle
rahoitukselle; kehottaa huolehtimaan avoimuudesta ja
vastuuvelvollisuudesta, erityisesti kauppa- ja investointijarjestelyissa;

on huolissaan demokratian taantumisesta Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maissa vuodesta 2019 alkaen ja tuomitsee
ihmisoikeusloukkaukset ja perusoikeuksien rajoitukset talla alueella,
erityisesti maailman autoritaarisimmin hallituissa Nicaraguassa,
Kuubassa ja Venezuelassa; ilmaisee syvan huolensa hallinnon
muuttumisesta yha autoritaarisemmaksi ja populistisemmaksi
Latinalaisen Amerikan ja Karibian maissa ja niiden demokraattisten
instituutioiden, monenvalisyyden, oikeusvaltioperiaatteen,
perusoikeuksien ja -vapauksien, kansalaisyhteiskunnan
toimintamahdollisuuksien ja keskeisten sosiaalisten suojelutoimien
yha pahemmasta rapautumisesta; korostaa tarvetta vahvistaa tukea
demokraattisille toimijoille ja kansalaisyhteiskunnalle ja vaatii
vapauttamaan valittomasti kaikki poliittiset vangit;

tuomitsee erityisesti Kuuban hallinnon jarjestelmalliset
mielenosoittajien, poliittisten toisinajattelijoiden, uskonnollisten
johtajien ja ihmisoikeusaktivistien ihmisoikeuksien loukkaukset seka
sen, etta maan hallinto vaikeuttaa riippumattomien
kansalaisyhteiskunnan jarjestojen perustamista; panee merkille, etta
luotettavien lahteiden mukaan Kuubassa on yli tuhat poliittista
vankia, joista osa on alaikaisia, ja kehottaa maan hallintoa
vapauttamaan heidat viipymatta; kehottaa kayttamaan kaikkia
tarvittavia kaytettavissa olevia keinoja mitaan kaihtamatta, jotta
varmistetaan EU:n ja Kuuban valisen poliittista vuoropuhelua ja
yhteistyota koskevan sopimuksen demokratia- ja
ihmisoikeuslausekkeiden noudattaminen; kehottaa jalleen neuvostoa
maaraamaan pakotteita henkiloille, jotka ovat vastuussa oikeuksien
jatkuvista loukkauksista; tuomitsee kuubalaisten palkkasoturien
osallistumisen Venajan etulinjan sotatoimiin Ukrainassa;

tuomitsee jyrkasti Venezuelan hallinnon masinoimat vaalipetokset
vuoden 2024 presidentinvaaleissa ja toukokuun 2025
valeparlamenttivaaleissa eika hyvaksy niiden tuloksia; vaatii
Maduron hallitusta lopettamaan sortopolitiikkansa ja hyokkaykset
kansalaisyhteiskuntaa ja oppositiota vastaan; palauttaa mieliin, etta
Euroopan parlamentti tunnusti 19. syyskuuta 2024 Edmundo
Gonzalez Urrutian Venezuelan lailliseksi ja demokraattisesti valituksi
presidentiksi ja Maria Corina Machadon Venezuelan demokraattisten
voimien johtohahmoksi; korostaa, etta useat alueen ja maailman
demokraattisista valtioista ovat tunnustaneet Edmundo Gonzélez
Urrutian maan vaaleilla valituksi presidentiksi; on tyytyvainen, etta
Euroopan parlamentti myonsi 17. joulukuuta 2024 vuoden 2024
Saharov-mielipiteenvapauspalkinnon Maria Corina Machadolle ja
Edmundo Gonzalez Urrutialle, jotka edustavat kaikkia vapauden ja
demokratian palauttamiseksi taistelevia venezuelalaisia; antaa
kiitosta Venezuelan kansan sitoutumisesta demokratiaan ja



13.

14.

15.

demokraattisen opposition jatkuvasta lannistumattomuudesta
huolimatta Maduron hallinnon voimistuvista sortotoimista;

muistuttaa, etta Nicaraguassa Ortegan-Murillon hallinto hyvaksyi
tammikuussa 2025 perustuslakiuudistuksen, joka tekee lopun vallan
kolmijaosta ja poliittisesta moniarvoisuudesta, sementoi kaikkia
hallinnonaloja ja tiedotusvalineita kontrolloivien ja presidentinvaltaa
yhdessa kayttavien hallitsijoiden aseman eika piittaa ihmisoikeuksia
koskevien kansainvalisten yleissopimusten noudattamisesta;
tahdentaa Nicaraguan hallinnon yllapitavan tiiviita yhteyksia muihin
autokratioihin, kuten Iraniin, Venezuelaan ja Kuubaan, ja tuomitsee
jyrkasti sen jarjestelmalliset ihmisoikeusloukkaukset, demokraattisen
opposition vainon, katoliseen kirkkoon ja kansalaisyhteiskuntaan
kohdistetut tukahduttamistoimet seka vapaiden tiedotusvalineiden ja
kaikkien sellaisten ilmausten vaientamisen, joissa tehdaan pesaeroa
hallitukseen; kehottaa painokkaasti Nicaraguan viranomaisia
palauttamaan oikeusvaltioperiaatteen, perusvapaudet ja kaikkien
maanpaossa olevien nicaragualaisten oikeudet, kuten oikeuden
palata maahan turvallisesti viipymatta; toistaa vaatimuksensa EU:n
assosiaatiosopimuksen demokratialausekkeen soveltamisesta ja
sulkee pois mahdollisuuden vuoropuhelusta kansalliskokouksen
jasenten kanssa, koska se on Nicaraguan hallinnon maaraysvallassa,
seka kehottaa maaraamaan Ortegalle, Rosario Murillolle ja heidan
sisapiirilleen lisaa pakotteita; kehottaa kumoamaan valittomasti
kansainvalisia ihmisoikeuksien seurantamekanismeja koskevan
kiellon ja palauttamaan yli 3 000 kansalaisjarjeston oikeusaseman,
jonka Nicaraguan hallitus peruutti vuonna 2018;

on syvasti huolestunut demokraattisten periaatteiden rapautumisesta
ja perustuslaillisten takeiden tahallisesta kiertamisesta muissa
Latinalaisen Amerikan ja Karibian maissa, varsinkin El Salvadorissa;
ilmaisee huolensa oikeuslaitoksen riippumattomuuden puutteesta,
hallituksen toimien avoimuuden puutteesta, liiallisesta
voimankaytosta, perusteettomasta militarisoinnista seka
kokoontumis- ja lehdistonvapauden kasvavista rajoituksista; on
erittain huolestunut tiedoista, joiden mukaan ihmisia pidatetaan
laajalti ilman asianmukaista syyta ja kidutetaan, siviilien
tahdonvastaisista katoamisista ja vankiloiden halyttavasta
tilanahtaudesta; arvostelee viranomaisia siita, etta ne eivat ole
saattaneet turvallisuusjoukkoja vastuuseen toimistaan ja etta ne ovat
jatkuvasti evanneet kansainvaliset valvonta- ja tutkintatoimia
koskevat pyynnot;

tuomitsee jyrkasti Venajan federaation turvautumisen
hybriditaktiikkaan, joka pitaa sisallaan sotilas-, kyber-,
tiedonhankinta- ja talousalan operaatioita, erityisesti energia-alalla,
seka pakotteiden kiertamisen, lapinakymattomat kaytannot ja
korruption, joita kaytetaan laajentumistarkoituksessa ja joilla
heikennetaan alueellista turvallisuutta, edistetaan sisaista
epavakauttamista ja muodostetaan demokratiaa, rauhaa ja
kansainvalista oikeutta uhkaava blokki; on syvasti huolissaan



16.

17.

Venezuelan ja Venajan federaation strategisesta kumppanuudesta,
joka aiheuttaa riskeja alueelliselle ja kansainvaliselle
turvallisuudelle; kehottaa EU:ta tehostamaan toimiaan Venajan
propagandan torjumiseksi alueella; muistuttaa, etta EU:n taytyy
varmistaa, etta sen edustustoilla on tarvittavat keinot
disinformaation torjumiseen;

panee merkille, etta Kiina on vuodesta 2005 lahtien myontanyt
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueelle lainoja yhteensa yli 120
miljardin Yhdysvaltain dollarin arvosta lisatakseen geopoliittista
vaikutusvaltaansa ja tehdakseen Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maista riippuvaisia kiinalaisesta rahoituksesta tarjoamalla
investointipaaomaa raakaoljyn toimittamista vastaan tai
rahoittamalla energia- ja infrastruktuurihankkeita; pitaa
valitettavana, etta nama energia- ja infrastruktuurihankkeet johtavat
usein ymparistonormien ja tyoelaman normien heikentymiseen;
muistuttaa, etta toisin kuin muut maailmanmahdit, EU ei pyri
hyvaksikayttaviin tai epatasapainoisiin suhteisiin vaan
kumppanuuksiin, jotka perustuvat vastavuoroisuuteen, kestavyyteen
ja lisaarvon tuottamiseen; korostaa, etta juuri tama yhteistyomalli,
jossa etusijalle asetetaan suvereniteetin, avoimuuden ja
oikeusvaltioperiaatteen kunnioittaminen, tekee EU:sta alueen
ensisijaisen kumppanin;

tukee kaikkien Latinalaisen Amerikan ja Karibian maiden
itsenaisyytta, alueellista koskemattomuutta ja suvereniteettia ja
torjuu maailmanvaltojen pyrkimykset luoda poliittisia ja taloudellisia
riippuvuussuhteita; korostaa, etta valtioiden alueellisen
koskemattomuuden kunnioittaminen on kansainvalisen oikeuden,
YK:n peruskirjan ja saantopohjaisen kansainvalisen jarjestyksen
perusperiaate;

Taloudellinen yhteistyo kestavdin kasvun edistamiseksi

18.

19.

20.

pitaa myonteisena EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
vahvaa talous- ja kauppakumppanuutta, joka perustuu yhteisiin
etuihin kestavan kasvun ja inhimillisen kehityksen edistamisessa,
talouden hairionsietokyvyn vahvistamisessa ja liiallisten
riippuvuuksien vahentamisessa monipuolisten kauppasuhteiden
avulla;

korostaa EU:n pyrkimysta johtaa maailmanlaajuista vihreaa
siirtymaa ja sita, etta se tunnustaa Latinalaisen Amerikan keskeiseksi
kumppaniksi tassa pyrkimyksessa; tukee Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maita laittoman metsakadon torjunnassa ja
uudelleenmetsittamishankkeiden suunnittelussa;

korostaa tarvetta puuttua kasvavaan eriarvoisuuteen, edistaa rauhaa
ja vahvistaa demokraattisia prosesseja ja instituutioita kummallakin
alueella ja korostaa sukupuolten tasa-arvoa ja naisten taloudellista
voimaannuttamista edistavan taloudellisen yhteistyon suurta



21.

22.

23.

24.

merkitysta; on huolissaan naisten oikeuksien taantumisesta,
erityisesti heidan seksuaali- ja lisaantymisterveydestaan; kehottaa
kuromaan umpeen sukupuolten palkkaeron ja tukee toimia, joilla
lisataan naisten edustusta poliittisissa johtotehtavissa ja
lainsaadantoelimissa, ja korostaa tarvetta saattaa EU:n ja
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen taloussuhteet YK:n Agenda
2030 -toimintaohjelman mukaisiksi ja varmistaa parempi
johdonmukaisuus taloudellisten ja toisaalta sosiaalisten ja
ymparistoon liittyvien tavoitteiden valilla;

korostaa, etta EU on Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
merkittavin investoija ja kolmanneksi suurin kauppakumppani;
toteaa, etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian alue on EU:n
viidenneksi suurin kauppakumppani; korostaa, etta taman vahvan
taloudellisen yhteistyon ei pitaisi palvella pelkastaan suurten
rahoituslaitosten etuja vaan olisi varmistettava, etta siita hyotyvat
kaikki, erityisesti pk-yritykset, tyontekijat, haavoittuvassa asemassa
olevat ihmiset ja maaseutualueiden ja syrjaisten alueiden asukkaat;

korostaa, etta seka Lettan raportissa sisamarkkinoiden
tulevaisuudesta etta Draghin raportissa Euroopan kilpailukyvyn
tulevaisuudesta korostetaan tarvetta tehostaa toimia EU:n kriittisten
raaka-aineiden saannin turvaamiseksi, ja korostaa Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueen potentiaalia nousta keskeiseksi
kumppaniksi toimitusketjujen monipuolistamisessa; suhtautuu
myonteisesti kriittisia raaka-aineita koskevien
yhteisymmarryspoytakirjojen tekemiseen kumppaneiden kanssa ja
painottaa, etta ne ovat ratkaisevan tarkeita EU:n toimitusketjujen
monipuolistamisen kannalta; katsoo, etta naiden sopimusten seka
taloudellisen ja poliittisen yhteistyon syventamisen kahdenvalisia
sopimuksia tekemalla pitaisi johtaa alan investointien
lisaantymiseen, mika hyodyttaa molempia alueita;

kehottaa lisaamaan saantelya ja avoimuutta keskeisilla talouden
aloilla, kuten kaivosalalla, jolla vahainen saantely voi johtaa
konflikteihin ja hyvaksikayttoon; kehottaa kaikkia kumppaneita
vahvistamaan tyontekijoiden oikeuksia ja edistamaan osuuskuntia ja
muita aloitteita, joilla lisataan tyontekijoiden osallistumista ja
vaikutusmahdollisuuksia taloudessa; korostaa, etta on tarkeaa
varmistaa, etta kriittisten raaka-aineiden louhinnassa, kaupassa ja
jalostuksessa noudatetaan ymparistonsuojelua, yhteiskuntavastuuta
ja ihmisoikeuksia koskevia tiukkoja normeja, ja tukee sellaisten
vaihtoehtoisten, hairionsietokykyisten, kestavien ja avoimien
arvoketjujen kehittamista, jotka tuottavat vaurautta kaikille
asianosaisille yhteiskunnille;

kehottaa komissiota tehostamaan Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maiden kanssa kaytavaa vuoropuhelua EU:n lainsaadannon
vaikutuksista niiden paikalliseen talouteen;



Strategiset kumppanuudet ja kansainvaliset sopimukset

25.

26.

27.

28.

panee merkille naiden kahden alueen tiiviin sopimusverkoston ja
korostaa sellaisten uusien ja entista kunnianhimoisempien
sopimusten ja kumppanuuksien solmimisen perustavanlaatuista
geopoliittista merkitysta, jotka ovat osallistavia, kestavia ja molempia
osapuolia hyodyttavia ja perustuvat yhteisiin arvoihin ja
ihmisoikeuksien ehdottomaan kunnioittamiseen; korostaa tallaisten
sopimusten roolia taloudellisen yhdentymisen edistamisessa, jotta
saadaan aikaan yhteisen vaurauden ja entista vahvemman
taloudellisen turvallisuuden alue; korostaa EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueen kahdenvalisen kaupan tarkeytta
elintarvikejarjestelmien monipuolistamisessa ja ruokaturvan
vahvistamisessa;

muistuttaa Meksikon ja Brasilian erityisasemasta naiden kahden
alueen valisissa suhteissa, silla niilla on EU:n strategisen kumppanin
asema; kannustaa voimakkaasti molempia osapuolia hyodyntamaan
paremmin naiden strategisten kumppanuuksien suomia
mahdollisuuksia; painottaa tarvetta lunastaa lupaus jarjestaa
kahdenvalinen huippukokous molempien edella mainittujen maiden
kanssa kahden vuoden valein;

pitaa myonteisena EU:n ja Keski-Amerikan valisen
assosiaatiosopimuksen ratifioinnin paatokseen saattamista seka
sopimuksen poliittista vuoropuhelua, yhteistyota ja kauppaa
koskevien kolmen pilarin voimaantuloa toukokuussa 2024; kehottaa
ottamaan kayttoon vakaat ja osallistavat mekanismit, jotka
mahdollistavat kansalaisyhteiskunnan osallistumisen EU:n ja Keski-
Amerikan valisen assosiaatiosopimuksen taytantoonpanoon ja
seurantaan seka demokraattisten periaatteiden, avoimuuden ja
sosiaalisen yhteenkuuluvuuden vaalimiseen; kehottaa EU:ta ja Keski-
Amerikan maita harjoittamaan aktiivista toimintapolitiikkaa ja
varmistamaan asianmukaisen rahoituksen, jotta voidaan optimoida
sopimuksen myonteinen vaikutus kestavan kehityksen tavoitteisiin
molemmilla alueilla;

pitaa myonteisena EU:n ja Chilen valisen laajennetun
puitesopimuksen tekemista ja kehottaa ratifioimaan sen nopeasti ja
kaikilta osin; pitaa lisaksi myonteisena neuvottelujen paatokseen
saattamista EU:n ja Meksikon kokonaissopimuksesta, jolla
vahvistetaan poliittista yhteistyota, avataan uusia
kaupankayntimahdollisuuksia ja vahvistetaan siteita digitalisaation,
innovoinnin ja turvallisuuden kaltaisilla strategisilla aloilla, seka
kehottaa allekirjoittamaan ja ratifioimaan sen nopeasti; tunnustaa
Meksikon keskeisen roolin Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueella
ja sen pyrkimyksen monipuolistaa kauppaa ja poliittisia
kumppanuuksia; painottaa EU:n ja Meksikon sopimuksen
vahvistavan EU:n roolia strategisena kumppanina alueella ja sen
valmiuksia vastata maailmanlaajuisiin haasteisiin;



29. korostaa, etta on tarkeaa saavuttaa Pariisin ilmastosopimuksessa
asetetut tavoitteet, ja suhtautuu myonteisesti siihen, etta EU:n ja
Mercosurin sopimukseen on sisallytetty sitova lauseke sen
sitoumusten noudattamisesta; korostaa, etta EU:n ja Mercosurin
kumppanuussopimus tarjoaa mahdollisuuden vahvistaa merkittavasti
EU:n ja Mercosurin alueidenvalista yhteistyota yhteisten haasteiden
ratkaisemisessa ja samalla torjua alueen autoritaaristen toimijoiden
kasvavaa vaikutusvaltaa ja auttaa EU:ta monipuolistamaan kriittisten
raaka-aineiden saantiaan;

Monenvdlinen yhteistyo

30. muistuttaa, etta Euroopan ja Latinalaisen Amerikan keskinainen liitto
on kuin silta, jonka toivotaan paitsi estavan vaarallisen ajautumisen
kohti sulkeutuneita ja ideologisesti polarisoituneita blokkeja myos
ennen kaikkea luovan foorumin kansainvaliselle vuoropuhelulle, joka
vahentaa jannitteita ja edistaa yhteisia ratkaisuja;

31. painottaa Latinalaisen Amerikan ja Karibian maiden merkittavaa
toimintaa monenvalisissa jarjestoissa ja niiden aktiivista roolia
pyrittaessa ratkaisemaan ilmastonmuutoksen, rauhan ja
turvallisuuden, muun muassa naisia, rauhaa ja turvallisuutta
koskevan toimintaohjelman edistamisen, seka kestavan kehityksen
kaltaisia maailmanlaajuisia haasteita; korostaa molempien alueiden
sitoutumista YK:n peruskirjan, ihmisoikeuksien, edustuksellisen
demokratian ja vahvan monenvalisen hallinnon puolustamiseen;
kehottaa niita puolustamaan edelleen monenvalisyytta, erityisesti YK-
jarjestelmaa, ja viemaan yhdessa eteenpain globaalin hallinnon
instituutioiden, myos kansainvalisten rahoituslaitosten, uudistamista
osallistavamman ja edustavamman monenvalisyyden
aikaansaamiseksi;

32. kehottaa edistamaan viisumivapautta koskevien sopimusten
tekemista niiden maiden kanssa, joiden kanssa keskustelut ovat
pisimmalla;

EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen kehitysyhteistyo,
humanitaarinen apu ja kestdvdt investoinnit Global Gateway -
aloitteen avulla

33. muistuttaa, etta EU:n kehitysyhteistyopolitiikan ensisijaisena
tavoitteena on koyhyyden vahentaminen ja pitkalla aikavalilla sen
poistaminen; korostaa, etta koyhyyden poistaminen, erityisesti
heikoimmassa asemassa olevien ryhmien, kuten naisten, tyttojen ja
vammaisten henkiloiden, keskuudessa on olennaisen tarkeaa, jotta
voidaan puuttua kasvavaan eriarvoisuuteen, joka heikentaa
sosiaalista yhteenkuuluvuutta ja rajoittaa taloudellista potentiaalia;
muistuttaa, etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian maiden
velkataakka aiheuttaa valtavia taloudellisia ja sosiaalisia
kustannuksia, joilla on pitkakestoisia vaikutuksia koyhyyteen ja
eriarvoisuuteen; kannattaa velkojen uudelleenjarjestelya; painottaa,
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etta kestavan kehityksen tavoitteiden ja Pariisin sopimuksen on
oltava keskeisessa asemassa Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maiden ja EU:n valisessa yhteistyossa; muistuttaa, etta kehitysavun
ja rahoituksen saanti on erityisen tarkeaa hauraille maille ja muun
muassa ilmastonmuutoksen vaikutuksille alttiimmille maille,
erityisesti Karibian alueen pienille kehittyville saarivaltioille, seka
korkeampaan tulotasoon siirtyville maille;

korostaa, etta EU on Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
johtava kehitysyhteistyon rahoittaja; muistuttaa, etta on tarkeaa
vahvistaa EU:n kehityspolitiikkaa ja humanitaarista apua
Latinalaisen Amerikan ja Karibian maissa, ja kehottaa EU:ta ja sen
jasenvaltioita vahvistamaan unionin muita ulkoisia painopisteita,
kuten turvallisuutta, kestavaa kehitysta ja kauppaa, muuttoliiketta,
kalastusta, maataloutta, ilmastonmuutosta ja energiaa koskevia
painopisteita; kehottaa luomaan tehokkaita synergioita EU:n
humanitaarisen avun kanssa noudattaen taysin yhteisen vastuunoton
periaatetta ja ottaen huomioon Latinalaisen Amerikan ja Karibian
alueen kehityspoliittiset painopisteet; kehottaa kaymaan saannollista
kahdenvalista vuoropuhelua ja tarvittaessa jarjestamaan kuulemisia
molempien alueiden paikallishallintojen ja kansalaisyhteiskunnan
edustajien kanssa seka muun muassa tukemaan EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueen valisiin assosiaatiosopimuksiin kirjattuja
kestavan kehityksen tavoitteita, etenkin koska virallinen kehitysapu
ja humanitaarinen apu ovat kaikkialla vahenemaan pain;

on huolissaan kehitysavun ja humanitaarisen avun leikkauksista eri
puolilla maailmaa, erityisesti virallisen kehitysavun vahenemisesta ja
Yhdysvaltain kehitysyhteistyoviraston useimpien (jopa 83 prosentin)
ohjelmien keskeyttamisesta, seka useiden EU:n jasenvaltioiden
kansainvalisiin avustusmaararahoihinsa tekemista leikkauksista, silla
tama rahoitus on ollut ratkaisevan tarkeaa merkittavien sosiaalisten,
taloudellisten ja poliittisten muutosten tukemisessa alueella; toteaa
jalleen, etta nailla leikkauksilla on kauaskantoisia vaikutuksia
kehitysohjelman ja kestavan kehityksen tavoitteiden saavuttamiseen
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueella; ilmaisee vakavan
huolensa viimeaikaisten leikkausten vaikutuksesta
kansalaisyhteiskunnan ja kansalaisjarjestojen tosiasiallisiin
osallistumismahdollisuuksiin ja kykyyn jatkaa toimintaansa
ihmisoikeuksien, demokratian ja sosiaalisen kehityksen edistamiseksi
alueella ja autoritaaristen hallintojen torjumiseksi; kehottaa siksi
komissiota ja jasenvaltioita tarjoamaan riittavasti kehitysapua ja
humanitaarista apua Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueelle;

korostaa, etta virallisen kehitysavun perinteiset muodot ovat
osoittautuneet keskeisiksi ja tehokkaiksi koyhyyden vahentamisessa,
kasvavan eriarvoisuuden torjumisessa, terveys- ja koulutustulosten
parantamisessa seka sosiaalisen yhteenkuuluvuuden edistamisessa
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueella, erityisesti aliedustettujen
ja marginalisoituneiden ryhmien, kuten tyttojen, naisten, nuorten,
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vammaisten henkiloiden, alkuperaiskansojen ja afrikkalaistaustaisten
ihmisten, osallistamisen osalta;

kehottaa kansalaisyhteiskuntaa osallistumaan taysipainoisesti EU:n
ohjelmien suunnitteluun, taytantoonpanoon ja seurantaan, jotta
varmistetaan kestavaa kehitysta tukeva politiikkajohdonmukaisuus;

korostaa EU:n, Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jarjeston
maiden seka Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
kumppaneiden kolmenvalisen yhteistyon strategista potentiaalia
kehityksen, vastavuoroisen oppimisen ja toimintapolitiikkaa
koskevan innovoinnin vaikutusten tehostamiseksi; painottaa, etta
tallaisilla kumppanuuksilla voidaan edistaa osallistavia ratkaisuja
maailmanlaajuisiin haasteisiin silloin, kun ne ovat paikallisten
prioriteettien mukaisia ja niissa keskitytaan valmiuksien
kehittamiseen; kehottaa EU:ta lisaamaan tukeaan kolmenvalisille
yhteistyoaloitteille NDICI - Globaali Eurooppa -valineen puitteissa ja
sisallyttamaan ne jarjestelmallisesti EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja
Karibian alueen strategiseen ohjelmaan;

kehottaa EU:ta ja sen jasenvaltioita hyodyntamaan Global Gateway -
strategian kaltaisia merkittavia aloitteita investointien lisaamiseksi
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueelle ja varmistamaan, etta EU
on edelleen kyseisten maiden vahva ja kilpailukykyinen kumppani,
silla Kiina ja Venaja kasvattavat lasnaoloaan alueella, mista ovat
selkeana osoituksena Kiinan 13. toukokuuta 2025 jarjestetyssa
Kiinan ja CELAC-maiden valisessa foorumissa antamat sitoumukset;
korostaa, etta EU:n investointien lisaaminen Latinalaiseen
Amerikkaan on sitakin tarkeampaa, koska Uusi silkkitie -aloite valtaa
alaa Latinalaisessa Amerikassa Kolumbian liityttya siihen Kiinan ja
CELAC-maiden valisessa foorumissa 13. toukokuuta 2025; kehottaa
komissiota toteuttamaan Global Gateway -strategiassa suunnitellut
hankkeet ja toimintasuunnitelmat, jotta voidaan muiden tavoitteiden
ohella rakentaa kestavaa ja korkealaatuista infrastruktuuria, jolla
tosiasiallisesti edistetaan paikallista arvonmuodostusta, vahvistetaan
alueidenvalisia arvoketjuja ja parannetaan molempien alueiden
taloudellista turvallisuutta; vaatii, etta Global Gateway -strategiassa
olisi aina noudatettava EU:n perusarvoja, kuten ihmisoikeuksien
kunnioittamista, hyvaa hallintotapaa, demokratiaa ja avoimuutta,
seka huolehdittava ympariston kestavyydesta EU:n kehitysyhteistyon
tuloksellisuuden periaatteiden mukaisesti; kehottaa EU:ta ja sen
jasenvaltioita varmistamaan, etta Global Gateway -strategian
puitteissa tehtyihin investointeihin sisaltyy tiukkoja asianmukaisen
huolellisuuden prosesseja;

kehottaa panemaan tehokkaasti taytantoon EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueen Global Gateway -investointiohjelman
edistamalla julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksia ja
tukemaan nain kestavaa kehitysta, osallistavaa kasvua ja tyollisyytta
seka oikeudenmukaista vihreaa ja digitaalista siirtymaa; kehottaa
komissiota varmistamaan ensi vaiheista aina toteutukseen asti, etta
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nama investoinnit ovat kestavan kehityksen tavoitteiden ja
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen kumppaneiden
maarittamien kestavan kehityksen painopisteiden mukaisia, muun
muassa kuulemalla saannollisesti paikallisviranomaisia ja
kansalaisyhteiskunnan edustajia seka tekemalla
vaikutustenarviointeja ja muita arviointeja, ja varmistamaan, etta
niilla vastataan paikallisiin ja alueellisiin tarpeisiin ja saadaan aikaan
merkityksellisia kehitystuloksia ja etta ne ovat sukupuolisensitiivisia;

korostaa, etta on tarkeaa luoda oikeanlaiset olosuhteet, jotta voidaan
saada liikkeelle seka julkisia etta yksityisia investointeja kestavan
kehityksen tukemiseksi; painottaa tassa yhteydessa tarvetta paikata
99 miljardin Yhdysvaltain dollarin vuotuista rahoitusvajetta alueen
kestavan kehityksen tavoitteiden mukaisten infrastruktuuri- ja
ilmastohankkeissa, jotta oikeudenmukainen vihrea ja digitaalinen
siirtyma saadaan toteutettua; korostaa Euroopan kestavan
kehityksen rahasto plussan (EKKR+) keskeista roolia pyrittaessa
mobilisoimaan investointeja naiden tavoitteiden saavuttamiseksi seka
Euroopan investointipankin (EIP) ja erityisesti EIP Globalin roolia
EKKR+:n puitteissa pyrittaessa puuttumaan alueella vallitsevaan
jatkuvaan pulaan vihreisiin investointeihin liittyvasta pitkaaikaisesta
rahoituksesta ja teknisesta asiantuntemuksesta, kuten EIP:n ja
Latinalaisen Amerikan kehitysrahoituslaitosten liiton (Latin American
Association of Development Financing Institutions) vuoden 2024
kyselysta kay ilmi; kannattaa syvempaa yhteistyota paikallisten
rahoituslaitosten ja alueellisten kehityspankkien kanssa ja kehottaa
lisaamaan EKKR+ -takausten kayttoa sellaisten pienimuotoisten ja
vaikutuksiltaan merkittavien hankkeiden tukemiseen, joihin
osallistuu kansalaisyhteiskunnan toimijoita ja paikallisyhteisoja,
Global Gateway -strategian ja EU:n kehitysyhteistyon tuloksellisuutta
koskevien periaatteiden mukaisesti;

korostaa, etta EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
valinen yhteistyo seka kriittisten raaka-aineiden etta teknologian
alalla on olennaisen tarkeaa oikeudenmukaisen, vihrean ja
digitaalisen siirtyman toteuttamiseksi ja strategisen
riippumattomuuden vahvistamiseksi kummallakin alueella molempia
osapuolia hyodyttavien kumppanuuksien avulla; korostaa, etta
tallaisella yhteistyolla autetaan vahentamaan Latinalaisen Amerikan
ja Karibian alueen talouksien riippuvuutta perushyodykkeista
(maataloustuotteista ja luonnonvaroista) ja etta se nayttelee tarkeaa
osaa arvoketjujen vahvistamisessa sellaisten kestavien
uudelleenteollistamispolitiikkojen avulla, joilla luodaan ihmisarvoisia
tyopaikkoja seka edistetaan ympariston kestavyytta ja teknologista
innovointia tukevaa toimintaymparistoa; suosittaa tehostamaan
digitaalista koulutusta ja tutkimusta koskevaa yhteistyota EU:n ja
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen yliopistojen ja
innovaatiokeskusten valilla;

korostaa, etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueella tehtavissa
Global Gateway -investoinneissa on asetettava etusijalle
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infrastruktuuriin ja eriarvoisuuteen liittyvien puutteiden, kuten
digitaalisen koyhyyden ja energiakoyhyyden, korjaaminen erityisesti
maaseutualueilla ja syrjaisilla alueilla, jotta varmistetaan, etta
heikosti palveluja saavat vaestoryhmat paasevat hyotymaan
paremmista yhteyksista; korostaa, etta tama koskee myos nuoria ja
epavirallista sektoria ja etta olisi varmistettava kaikkien
vaestoryhmien, erityisesti syrjaytyneiden yhteisojen, kohtuuhintainen
paasy internetiin ja parempi digitaalinen lukutaito, jotta digitaalista
kuilua voidaan kuroa aktiivisesti umpeen;

korostaa, etta nuorilla, jotka ovat rakennemuutoksen keskeisia
toimijoita, on edelleen suuria vaikeuksia saada kunnollisia
tyopaikkoja, ja painottaa, etta Global Gateway -strategian
prioriteeteilla on tuettava sellaisia investointeja ammatilliseen ja
muuhun koulutukseen ja tyollisyyspolitiikkatoimiin, jotka vastaavat
tulevien tyomarkkinoiden tarpeita;

muistuttaa lisaksi, etta on tarkeaa asettaa etusijalle ohjelmat, jotka
kansainvaliset ja kansalaisyhteiskunnan jarjestot ovat jo todenneet
tehokkaiksi, kuten investoinnit terveydenhoito- ja hoivajarjestelmiin;
kehottaa etenkin alueen haavoittuvuuden huomioon ottaen
huolehtimaan vammaisten henkiloiden tosiasiallisesta osallisuudesta,
jotta voidaan varmistaa osallistava, esteeton ja tehokas
lahestymistapa terveyteen ja hoivaan;

muistuttaa, etta kauppa- ja assosiaatiosopimukset antavat
molemmille alueille mahdollisuuden kauppavaihtoon ja
investointeihin monenlaisilla aloilla, ja korostaa, etta eriarvoisuuden
vahentamisen, terveydenhuollon, koulutuksen ja veden saatavuuden
edistamisen seka ihmisarvon ja perusoikeuksien vaalimisen on oltava
edelleen keskeisessa asemassa EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maiden kumppanuudessa SEUT 208 artiklan ja NDICI -
Globaali Eurooppa -valineen mukaisesti;

korostaa avoimuuden, vastuuvelvollisuuden ja paikalliskeskeisyyden
lisaamisen merkitysta ja pitaa myonteisena, etta on perustettu
komission verkkosivu, jolla on tietoa nykyisista Global Gateway -
aloitteista; kehottaa komissiota julkaisemaan lisatietoja, mukaan
lukien molempien alueiden paikallisviranomaisten ja
kansalaisyhteiskunnan kuulemisten tulokset, seka tietoja kestavan
kehityksen tavoitteiden ja seka EU:n etta kumppanimaiden
painopisteiden noudattamisesta vertailuarvoineen ja
indikaattoreineen; kehottaa hyodyntamaan komission
eriarvoisuusindikaattoria (I-Marker) mahdollisimman laajasti,
erityisesti Global Gateway -strategian osalta, silla siina olisi aina
noudatettava ihmisoikeusperustaista lahestymistapaa ja siihen olisi
yhdistettava inhimillisen kehityksen indikaattoreita; korostaa lisaksi
sosiaalisen suojelun ja ymparistonsuojelun merkitysta EU:n ja
CELACIin valisessa vuoropuhelussa;
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painottaa, etta Global Gateway -strategiaa on tarkasteltava jatkuvasti
sen vaikuttavuuden ja strategisen suunnan arvioimiseksi; kehottaa
tassa yhteydessa vahvistamaan Euroopan parlamentin roolia Global
Gateway -aloitteen valvonnassa ja sen strategisessa ohjauksessa,
erityisesti sen taytantoonpanossa Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maissa, jotta voidaan varmistaa avoimuus, demokraattinen
vastuuvelvollisuus, yhdenmukaisuus EU:n arvojen kanssa ja
resurssien tehokas kaytto;

kehottaa komissiota varmistamaan kansalaisyhteiskunnan
taysipainoisen osallistumisen EU:n ohjelmien suunnitteluun,
taytantoonpanoon ja seurantaan, jotta taataan kestavaa kehitysta
tukeva politiikkajohdonmukaisuus ja luodaan tehokkaita synergioita
kaikkien Global Gateway -strategiaan liittyvien hankkeiden ja EU:n
humanitaarisen avun kanssa;

korostaa, etta Global Gateway -aloitteen rinnalla on sailytettava
Latinalaisen Amerikan ja Karibian maissa perinteiset
yhteistyokanavat; kehottaa EU:ta lisaamaan rahoitusta alueen
ihmisoikeus-, demokratia- ja kansalaisyhteiskuntaohjelmille ja
varmistamaan, etta NDICI - Globaali Eurooppa -valineesta Amerikan
ja Karibian maantieteelliselle ohjelmalle suunnatut maararahat -
joiden maara on nykyaan kaikista alueista alhaisimmalla tasolla -
vahintaankin sailytetaan;

kehottaa komissiota ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian maita
lisaamaan toimia, joilla puututaan ihmisten aiheuttamien katastrofien
ja luonnonkatastrofien taustalla oleviin syihin vahvistamalla
ennaltaehkaisya, varautumista, selviytymiskykya ja avustustoimia
seka yhteistyota; suhtautuu myonteisesti Barbadosissa

15. toukokuuta 2024 allekirjoitettuun alueidenvaliseen
yhteisymmarryspoytakirjaan yhteistyosta yhdennetyn
katastrofiriskien hallinnan alalla ja kehottaa niita kumppaneita, jotka
eivat ole viela allekirjoittaneet sita, tekemaan niin mahdollisimman
pian;

toteaa, etta Euroopan tason yhteistyolla ja investoinneilla edistetaan
paitsi alueen taloudellista kehitysta myos rauhaa luomalla
taloudellisia vaihtoehtoja Latinalaisen Amerikan alueen nuorille;
toteaa, etta viimeksi mainitulla on olennainen merkitys
jarjestaytyneen rikollisuuden torjumisessa; painottaa, etta on tarkeaa
vahvistaa alueidenvalista turvallisuusalan yhteistyota sen
laajimmassa merkityksessa, muun muassa ilmaston, elintarvikkeiden,
terveyden ja sosiaaliturvan aloilla, ja ottaa kayttoon yhteiset valmius-
, ehkaisy- ja reagointimekanismit seka sisallyttaa ihmisoikeudet ja
humanitaariset periaatteet kaikilta osin EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueen turvallisuusyhteistyohon vakivallan ja
syrjaytymisen kierteen katkaisemiseksi Latinalaisen Amerikan ja
Karibian alueella;
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pitaa myonteisena EU:n pyrkimysta johtaa maailmanlaajuista vihreaa
siirtymaa ja toteaa, etta se tunnustaa Latinalaisen Amerikan
keskeiseksi kumppaniksi tassa pyrkimyksessa; korostaa tarvetta
edistaa yhdessa maailmanlaajuisia vihreita aloitteita, joilla vastataan
ilmastonmuutoksen hillitsemista ja siihen sopeutumista koskeviin
maailmanlaajuisiin tavoitteisiin; korostaa tarvetta edistaa
oikeudenmukaista ja osallistavaa ekologista siirtymaa molemmilla
alueilla, muun muassa tehostamalla ilmastonmuutokseen
sopeutumista ja sen hillitsemista koskevaa EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueen yhteistyota, ja reagoida aarimmaisiin
ilmastoilmioihin keskittyen erityisesti kriittisiin aloihin, kuten
biologisen monimuotoisuuden suojeluun, ekosysteemien
ennallistamiseen, hiilesta irtautumiseen ja kestavaan maatalouteen
seka kaikkein haavoittuvimpiin ihmisiin ja yhteisoihin;

korostaa, etta ilmastonmuutos heikentaa Latinalaisen Amerikan
elintarvikejarjestelmia ja painottaa agroekologian merkitysta, joka on
havaittu keskeiseksi ilmastonmuutoksen kestavaksi
viljelyjarjestelmaksi;

muistuttaa, etta EU:n ja Amazonin altaan alueen yhteistyoohjelmalla
parannetaan merkittavasti Amazonin altaan maiden kykya torjua
metsakatoa ja metsien tilan heikkenemista;

kehottaa sitoutumaan voimakkaammin alkuperaiskansojen
oikeuksien vaalimiseen ja sisallyttamaan nama oikeudet
vuoropuheluun ja kaikkiin Latinalaisen Amerikan ja Karibian maiden
kanssa tehtavan yhteistyon ulottuvuuksiin, kuten YK:n julistuksessa
alkuperaiskansojen oikeuksista edellytetaan;

muistuttaa, etta on tarkeaa edistaa kestavaa ja vastuullista
kaivostoimintaa, jolla turvataan paikallisyhteisojen ja
alkuperaiskansojen oikeuksia ja toimeentuloa, valtetaan vakavia
haitallisia sosiaalisia vaikutuksia ja ymparistovaikutuksia ja
vahennetaan riippuvuutta hyodykkeiden viennista, seka tukea
sellaisia kestavia uudelleenteollistamispolitiikkoja, joilla luodaan
ihmisarvoisia tyopaikkoja ja edistetaan ympariston kestavyytta
mineraalivarojen tehokkaan hallinnan avulla;

korostaa tarvetta tukea sukupuolinakokohdat huomioon ottavaa
kehitysyhteistyota ja ehdottaa, etta toteutetaan kohdennettuja
toimenpiteita, joilla puututaan miesten ja naisten valiseen
eriarvoisuuteen ja vahennetaan sita, muun muassa edistamalla
naisten mahdollisuuksia saada ihmisarvoista tyota, kayttaa
rahoituspalveluja, paasta johtotehtaviin ja ryhtya yrittajaksi,
erityisesti maaseutualueilla ja epavirallisilla sektoreilla; tahdentaa,
etta mikroyritykset seka pienet ja keskisuuret yritykset ovat usein
paikallisen talouden liikkeellepaneva voima monilla alueilla
maailmassa ja etta yha useammat niista ovat naisten johtamia;
painottaa, etta mikro- ja pk-yritysten osuus yrityksista on 90
prosenttia, tyollisyydesta 60-70 prosenttia ja BKT:sta 50 prosenttia
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maailmanlaajuisesti; korostaa mikro- ja pk-yritysten ratkaisevaa
roolia Agenda 2030:n edistamisessa ja erityisesti koyhyyden
poistamista ja ihmisarvoisia tyopaikkoja koskevien kestavan
kehityksen tavoitteiden saavuttamisessa;

suhtautuu myonteisesti alueidenvalista hoito- ja hoiva-alan sopimusta
koskevaan aloitteeseen, jonka tavoitteena on edistaa
kokonaisvaltaisia hoito- ja hoivajarjestelmia ja julkisia politiikkoja
koskevaa yhteistyota naiden alueiden maiden valilla, muun muassa
luomalla yhteistyo- ja rahoitusmekanismeja, jotta voidaan edeta kohti
oikeudenmukaisempaa ja osallistavampaa taloutta;

kehottaa tehostamaan EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maiden valista yhteistyota sukupuolistuneen vakivallan torjumiseksi
kattavan valistuksen, tiedotuskampanjoiden ja oikeussuojan
vahvistamisen avulla; tukee NDICI - Globaali Eurooppa -valineen ja
sukupuolten tasa-arvon edistamista koskevan kolmannen
toimintasuunnitelman mukaisia aloitteita, joilla edistetaan nuorten
tyollisyytta, koulutusta ja naisten poliittista osallistumista;

korostaa kansalaisyhteiskunnan keskeista roolia osallistavan
sosiaalipolitiikan muotoilussa ja seurannassa, laadukkaan
koulutuksen tasapuolisen saatavuuden edistamisessa seka kestavan
ja osallistavan talouskasvun edistamisessa Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maissa; ilmaisee vakavan huolensa kansalaisyhteiskunnan
toimintamahdollisuuksien kaventumisesta monissa Latinalaisen
Amerikan maissa; kehottaa tassa yhteydessa lisaamaan EU:n tukea
kansalaisyhteiskunnan jarjestoille, ihmisoikeuksien puolustajille,
ymparistoaktivisteille ja toimittajille, jotka joutuvat kokemaan yha
enemman uhkauksia ja vakivaltaa, ja varmistamaan, etta heilla on
mahdollisuus tehda tyonsa turvallisesti ja riippumattomasti; kehottaa
asettamaan etusijalle heidan turvallisuutensa, oikeussuojan
saatavuuden ja sananvapauden seka vahvistamaan EU:n
kumppanuutta kansalaisyhteiskunnan toimijoiden kanssa, silla ne
ovat keskeisella sijalla suurimpien huolenaiheiden ratkaisemisessa ja
rakentavan vuoropuhelun edistamisessa ihmisoikeuksista ja
demokratiaan siirtymisesta ja toiminnassaan erittain riippuvaisia
avustusohjelmista;

korostaa, etta EU:n on tarkeaa tukea Latinalaisen Amerikan ja
Karibian alueen sosiaalisen suojelun jarjestelmien vahvistamista,
muun muassa yhdennettyjen sosiaalialan rekistereiden, jarjestelmien
paremman koordinoinnin ja yhteisten pilottihankkeiden avulla,
erityisesti kansalaisyhteiskunnan ja paikallisviranomaisten kanssa,
silla ne edistavat merkittavasti osallisuutta ja koyhyyden
vahentamista EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
kumppanuuden puitteissa;



Turvallisuusyhteistyo ja huumekaupan torjuminen
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on tietoinen jarjestaytyneen rikollisuuden ja huumekaupan
lisaantymisesta seka EU:ssa etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maissa ja panee merkille Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueelta
EU:hun, etenkin sen satamien kautta, suuntautuvan laittoman
huumekaupan ennennakemattomat maarat; on erityisen huolissaan
kasvavasta haasteesta, jonka Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maissa ja EU:ssa toimivien rikollisjarjestojen kansainvalinen
koordinointi aiheuttaa molempien alueiden turvallisuudelle; korostaa
tarvetta vahvistaa yhteistyota paitsi huumausaineiden
tuottajamaiden myos kauttakulkumaiden kanssa Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueella seka tehostaa monenvalista yhteistyota
naiden uhkien torjumiseksi; kehottaa vahvistamaan EU:n ja
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen oikeus- ja
turvallisuusasioiden kumppanuutta, EL PAcCTO 2.0 -ohjelmaa,
COPOLAD-ohjelmaa, EUROFRONT-ohjelmaa, maailmanlaajuista
laittomien virtojen ohjelmaa (GIFP) ja eurooppalaista satama-
allianssia;

toteaa Latinalaisen Amerikan sisaisen turvallisuuden komitean
(CLASI) suuren merkityksen yhteisen turvallisuusrakenteen
rakentamisessa Latinalaiseen Amerikkaan ja Karibian alueelle;
painottaa, etta CLASI on keskeinen keino lisata rikollisuuden
torjunnan integrointia ja tehokkuutta alueella; pitaa myonteisena
jatkuvaa strategista yhteistyota EU:n jasenvaltioiden sisa- ja/tai
turvallisuusministerien ja CLASIn jasenvaltioiden turvallisuusasioista
vastaavien ministerien valilla seka teknisella tasolla, jotta voidaan
vahvistaa operatiivista lainvalvontayhteistyota EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian maiden valilla; on tyytyvainen annettuun
yhteiseen julistukseen ja operatiivisen yhteistyon prioriteetteja
vuosina 2025-2026 koskevaan etenemissuunnitelmaan; kehottaa
aloittamaan vastaavanlaisen yhteistyon oikeuden ja
rajaturvallisuuden aloilla;

kehottaa komissiota vahvistamaan ja laajentamaan tukea
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen kumppanimaiden ja
asiaankuuluvien EU:n virastojen, kuten Europolin, Eurojustin ja
EUDAN, valiselle yhteistyolle ja vahvistamaan niiden tyojarjestelyja;
on tyytyvainen ajatukseen luoda kumppanuus Latinalaisen Amerikan
ja Karibian alueen satamien ja eurooppalaisen satama-allianssin
valille; korostaa, etta on tarkeaa edistya tekoalyteknologian kaytossa
ja vahvistaa satamien ja viranomaisten valista yhteistyota
huumekaupan torjunnassa; kehottaa toteuttamaan yhteisia
taytantoonpanoaloitteita ja operatiivisia kumppanuuksia ja
vaihtamaan tiedustelutietoja; panee tyytyvaisena merkille
jasenvaltioiden konkreettiset toimet talla saralla;

pitaa myonteisina pyrkimyksia vahvistaa alueellista
turvallisuusyhteistyota laajentamalla CLASIa ja paatosta tehda
AMERIPOLista virallinen lainvalvontaelin, silla se helpottaa rajat
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ylittavaa koordinointia; korostaa, etta AMERIPOLin
perustamissopimus pitaa ratifioida, jotta se olisi kaikin puolin
voimassa, ja kehottaa allekirjoittajamaita aloittamaan
perustuslailliset ratifiointimenettelynsa;

korostaa tarvetta puuttua jarjestaytyneen rikollisuuden perimmaisiin
syihin, kuten korruptioon, heikkoon hallintoon ja sosiaaliseen
eriarvoisuuteen, ja kannattaa toimintamallia, jossa lainvalvonta
yhdistetaan pitkan aikavalin sosiaalipolitiikkaan ja muihin
monialaisiin strategioihin, jotta voidaan varmistaa koko hallinnon ja
koko yhteiskunnan osallistava lahestymistapa kansalaisten
turvallisuuteen; korostaa EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maiden valisten assosiaatiosopimusten ja muiden kahdenvalisten
sopimusten hyotyja olennaisina valineina, joiden ansiosta
kumppanimaiden kanssa voidaan tehda yhteistyota jarjestaytyneen
rikollisuuden perimmaisten syiden ratkaisemiseksi ja laittomien
huumausaineiden kaupan torjumiseksi;

Oikeuslaitos, ihmisoikeudet ja oikeusvaltioperiaate
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korostaa tarvetta varmistaa, etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maiden oikeuslaitoksen uudistuksissa kunnioitetaan oikeuslaitoksen
riippumattomuutta ja noudatetaan kansainvalisia
oikeusvaltionormeja; kehottaa varmistamaan, etta tallaiset
uudistukset vahvistavat osaltaan demokraattista hallintotapaa ja
auttavat sailyttamaan oikeuslaitoksen lahjomattomuuden; korostaa,
etta on tarkeaa torjua poliittisia yhteyksia korruptioon ja
jarjestaytyneeseen rikollisuuteen; kehottaa viranomaisia vaalimaan
oikeusvaltioperiaatetta ja oikeutta rauhanomaiseen kokoontumiseen,
kunnioittamaan menettelyn asianmukaisuutta ja takaamaan
oikeuslaitoksen jasenten ja vankien turvallisuuden ja
koskemattomuuden; sitoutuu tukemaan Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maita naissa pyrkimyksissa;

pitaa myonteisena EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian maiden
jatkuvaa yhteistyota demokratian, ihmisoikeuksien ja hyvan
hallintotavan yllapitamiseksi ja edistamiseksi seka poliittisen
vakauden vahvistamiseksi; korostaa, etta vaaliprosessien
koskemattomuus ja avoimuus ovat EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja
Karibian alueen kumppanuuden peruspilareita;

korostaa, etta EU:n vaalitarkkailuvaltuuskunnat ovat keskeisessa
asemassa oikeudenmukaisten vaalien tukemisessa ja avoimuuden
varmistamisessa, kuten Guatemalaan, Paraguayhin ja Ecuadoriin
hiljattain tehdyt valtuuskuntamatkat osoittavat ja kuten kaavaillaan
Boliviaan, Guyanaan ja Hondurasiin vuonna 2025 seka Peruun ja
Kolumbiaan vuonna 2026 tehtavien matkojen osalta;

kehottaa tehostamaan EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian
alueen valista yhteistyota, jolla torjutaan disinformaatiokampanjoita
ja hybridiuhkia - erityisesti Venajan, Kiinan ja Iranin kaltaisten



autoritaaristen valtioiden suunnalta - joilla pyritaan heikentamaan
demokraattisia instituutioita, vaalien eheytta ja kansalaisten
luottamusta kummallakin alueella; pitaa erityisen tarkeana vahvistaa
digitaalisen lukutaidon ohjelmia vastauksena kasvaviin hybridiuhkiin
ja vaaran tiedon levittamiseen, jotta kansalaisille voidaan antaa
tarvittavat taidot arvioida kriittisesti verkossa olevaa tietoa;

Yhteistyo ihmisoikeuksien alalla
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korostaa, etta lisaantyvat sortotoimet, heikentyvat olosuhteet
autokraattisten hallintojen alaisuudessa seka taloudellisen
epavakauden syveneminen joissakin Latinalaisen Amerikan ja
Karibian alueen osissa pakottavat monet pakenemaan suojelun,
taloudellisten mahdollisuuksien ja perusoikeuksien toivossa; panee
huolestuneena merkille laajamittaisen pakkomuuton, erityisesti
Haitista, Nicaraguasta ja Venezuelasta, ja rajat ylittavan
muuttolitkkeen alueella; korostaa taman aiheuttavan demokraattisille
maille, joissa on huomattava maara maahanmuuttajia ja
turvapaikanhakijoita, yha suurempaa humanitaarista, sosiaalista ja
institutionaalista painetta; korostaa siksi lahto-, kauttakulku- ja
kohdemaiden valisen kattavan yhteistyon ja solidaarisuuden tarvetta
ja pitaa tarkeana toteuttaa koordinoituja toimia kaikkien muuttajien
ja pakolaisten oikeuksien, ihmisarvon ja turvallisuuden
varmistamiseksi; pitaa tarkeina myos osallistavia toimia
maahanmuuttajien kotouttamiseksi vastaanottaviin yhteisoihin ja
painottaa alueelta tulevien maahanmuuttajien myonteista panosta
yhteiskuntaan ja talouteen;

korostaa, etta ihmisoikeuksien suojelua koskeva yhteistyo on
olennaisen tarkeaa EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
suhteiden kannalta; korostaa tarvetta kehittaa strategioita
Latinalaisen Amerikan ja Karibian afrikkalaistaustaisen vaeston ja
alkuperaiskansojen oikeuksien takaamiseksi; panee merkille
naismurhien halyttavan lisaantymisen Latinalaisen Amerikan ja
Karibian maissa; korostaa tarvetta torjua kiireellisesti naismurhia
vahvistamalla sukupuolistuneen vakivallan torjuntatoimia,
helpottamalla maanomistusta ja tyollistymista seka takaamalla
paasyn koulutukseen; korostaa tarvetta jatkaa yhteistyota naissa
asioissa;

kantaa syvaa huolta siita, etta merkittavaa osaa Haitista hallitsevat
edelleen aseistetut jarjestaytyneet rikollisryhmat, jotka ovat
vastuussa laajalle levinneesta vakivallasta ja vakavista
ihmisoikeusloukkauksista; kehottaa laatimaan Latinalaisen Amerikan
ja Karibian alueen kumppaneiden, EU:n jasenvaltioiden ja
Yhdysvaltojen valisen koordinoidun strategian, jolla puututaan tahan
kriisiin ja tuetaan Haitin kansaa vakauden, demokraattisen hallinnon
ja oikeusvaltion palauttamisessa; pitaa olennaisen tarkeana kaikkien
asiaankuuluvien sidosryhmien, myos kansalaisjarjestojen,
osallistumista tahan prosessiin; kehottaa EU:ta vahvistamaan
kiireellisesti poliittista, humanitaarista ja taloudellista tukeaan
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Haitille EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
kumppanuuden puitteissa ja tunnustamaan, etta nykyiset toimet
eivat ole riittavia kriisin laajuuteen nahden ja Haitin kansan
tukemiseksi vakauden, demokraattisen hallinnon ja oikeusvaltion
palauttamisessa;

painottaa kansalaisyhteiskunnan keskeista roolia EU:n ja
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen suhteissa; tuomitsee
jyrkasti ihmisoikeuksien puolustajien murhat ja lehdistonvapauden
jarjestelmalliset loukkaukset; ilmaisee syvan huolensa opposition
edustajien, alkuperaiskansojen, opiskelijoiden, kansalaisjarjestojen ja
uskonnollisten johtajien kohtaamasta vainosta, toiminnan
kriminalisoinnista, mielivaltaisesta vangitsemisesta ja
jarjestelmallisesta sorrosta useissa maissa; tuomitsee rikosoikeuden
vaarinkayton toisinajattelijoiden vaientamiseen ja oikeutetun kritiikin
tukahduttamiseen;

korostaa, etta ihmisoikeuksia koskevaan yhteistyohon on sisallyttava
myos instituutioiden ja oikeuslaitoksen riippumattomuuden
vahvistaminen ja oikeussuojan yleisen saatavuuden varmistaminen,
mukaan lukien ihmisoikeuksien puolustajien, ymparistoaktivistien ja
toimittajien suojelu ja heidan tyonsa turvaaminen molemmilla
alueilla; tuomitsee joissakin Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maissa vastikaan annetut kansalaisjarjestojen vastaiset lait, jotka
rajoittavat niiden toimintaa, rahoitusta ja riippumattomuutta;

kehottaa EU:ta soveltamaan EU:n maailmanlaajuista
ihmisoikeuspakotejarjestelmaa ihmisoikeusrikkomuksiin
syyllistyneisiin tahoihin ja kayttamaan edelleen EU:n rajoittavia
toimenpiteita seuraamusten maaraamiseksi henkiloille, jotka
vahitellen salaa heikentavat demokratiaa ja oikeusvaltioperiaatetta;
kehottaa lisaksi EU:ta edellyttamaan erityisia takeita
ihmisoikeuksien noudattamisesta, kun EU:n varoja myonnetaan,
myos monenvalisten instituutioiden ja rahoituslaitosten kautta, ja
varmistamaan, ettei naiden varojen avulla vahvisteta hallintojen
autoritaarista otetta; kehottaa komissiota soveltamaan
kumppanuussopimusten ihmisoikeuslausekkeita aina, kun se
havaitsee raikeita ihmisoikeusloukkauksia;



Parlamentaarinen yhteistyo ja ihmisten vdliset suhteet
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pitaa myonteisena EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
parlamentaarisen yhteistyon syventamista, erityisesti sellaisissa
foorumeissa kuin EU:n ja Latinalaisen Amerikan parlamentaarinen
edustajakokous (Eurolat), kahdenvaliset edustajakokoukset muun
muassa Chilen ja Meksikon kanssa seka aluetasoa pienemmat
yhteiset parlamentaariset edustajakokoukset, silla nain edistetaan
vuoropuhelua keskeisista kysymyksista, kuten kaupasta,
turvallisuudesta ja kestavasta kehityksesta; toteaa, etta Eurolat on
EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen suhteiden
strateginen osatekija ja silla on keskeinen rooli taman
kumppanuuden vahvistamisessa; pitaa myonteisena Limassa Perussa
1.-3. kesakuuta 2025 pidetyn Eurolat-edustajakokouksen 16.
taysistunnon tuloksia;

kehottaa tehostamaan Euroopan parlamentin ja Latinalaisen
Amerikan kansallisten ja alueellisten parlamenttien valista
koordinointia, jotta ne voivat kasitella yhdessa valtioiden rajat
ylittavia aiheita, jotka vastaavat alueidenvalisen yhteistyon
painopisteita ja ovat kestavan kehityksen kannalta keskeisia;

korostaa parlamentaarisen diplomatian ratkaisevaa roolia
alueidenvalisten suhteiden vahvistamisessa, silla se helpottaa suoraa
vuoropuhelua kansallisten ja alueellisten parlamenttien kanssa;
kehottaa vahvistamaan parlamentaarista diplomatiaa, jotta voidaan
tukea demokratiaan siirtymisen prosesseja ja vahvistaa Latinalaisen
Amerikan ja Karibian maiden parlamenttien lainsaadantovalmiuksia;
pitaa tassa yhteydessa myonteisena Euroopan parlamentin
paikallistoimiston avaamista Panamassa;

kehottaa lisaamaan tukea kansalaisyhteiskunnan verkostojen
merkittavalle tyolle, molempien alueiden maahanmuuttajayhteisoille,
ihmisten valisille aloitteille, nuorten liikkuvuudelle ja EU-LAC-
saatiolle niiden pyrkiessa vahvistamaan alueidenvalisia suhteita seka
kehottaa panostamaan niihin enemman;

kannustaa huomioimaan nuorten nakokannat EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueen kumppanuudessa edistamalla
koulutusalan vaihtoa, nuorisojohtoisia aloitteita ja foorumeja, joiden
avulla nuoret voivat osallistua mielekkaalla tavalla alueidenvalisiin
paatoksentekoprosesseihin;

Suositukset marraskuussa 2025 pidettdvaa EU-CELAC-
huippukokousta varten

83.

suhtautuu myonteisesti vuonna 2023 pidettyyn EU:n ja CELACin
kokoukseen ja EU:n ja CELACin etenemissuunnitelman 2023-2025
mukaisten aloitteiden taytantoonpanoon; pitaa kiitettavana tavoitetta
jarjestaa saannollisia huippukokouksia kahden vuoden valein;
painottaa tahan liittyen, etta Santa Martassa Kolumbiassa 9.-10.
marraskuuta 2025 pidettavassa vuoden 2025 huippukokouksessa on
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tarkeaa hyvaksya sellainen uusi, kunnianhimoinen
etenemissuunnitelma, jolla kumppanuutta vahvistetaan edelleen,
joka on selkeasti kestavan kehityksen tavoitteiden mukainen ja jossa
otetaan huomioon alueidenvalisen yhteistyon tehostuminen;

korostaa, etta tuleva EU-CELAC-huippukokous tarjoaa merkittavan
tilaisuuden esitella maailmalle EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja
Karibian nakemyksia yhteiselta arvopohjalta seka tilaisuuden
uudistaa poliittiset sitoumukset korkeimmalla tasolla ja laatia
kunnianhimoinen, toimiva alueidenvalinen toimintaohjelma;

odottaa EU-CELAC-huippukokouksen lujittavan EU:n ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian alueen liittoa, jotta voidaan sopia
monenvalisella tasolla korkeimmista mahdollisista kestavan
kehityksen normeista ja vahvistaa yhteinen sitoumus tukea
monenvalisten instituutioiden uudistamista niin, etta ne olisivat
osallistavampia ja tehokkaampia, ja erityisesti rahoituslaitosten
uudistamista, silla niilla on keskeinen rooli velan hallinnassa ja
suunniteltaessa kestavampaa kansainvalista rahoitusmallia, johon
sisaltyy kehitysyhteistyon rahoitus, jota kasiteltiin Sevillassa
Espanjassa jarjestetyssa neljannessa kansainvalisessa
kehitysrahoituskonferenssissa; pitaa tarkeana, etta EU tukee
edelleen Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen alueellista
yhdentymista ja toimia, joilla vastataan alueen kestavaan kehitykseen
liittyviin pitkaaikaisiin rakenteellisiin haasteisiin;

odottaa, etta EU-CELAC-huippukokouksessa edetaan sellaisen
pysyvan sidosryhmajarjestelman perustamisessa, jolla on riittava
rahoitus, jotta voidaan kuulla saannollisesti kansalaisyhteiskuntaa,
ammattiliittoja, paikallishallintoja ja muita asiaankuuluvia
sidosryhmia molemmilta alueilta; panee merkille EU-LAC-saation
tyon hallitustenvalisena jarjestona ja sen mahdollisen panoksen
pysyvaan sidosryhmajarjestelmaan;

tahdentaa talta osin, etta on tarkeaa vaalia oikeusvaltion,
demokratian ja ihmisoikeuksien periaatteita, ja kehottaa
huippukokouksen kaikkia osallistujia noudattamaan naita
periaatteita; huomauttaa, etta tama ei ole mahdollista ilman aidosti
avointa, kattavaa ja merkityksellista kansalaisyhteiskunnan
osallistumista; kehottaa ottamaan huippukokouksen asialistalle
keskustelun demokratiasta ja ihmisoikeuksista, kuten oikeudesta
osallistua oikeudenmukaisiin ja vapaisiin vaaleihin, seka
sisallyttamaan huippukokouksen paatelmiin voimakkaan kehotuksen
puolustaa ihmisoikeuksia ja oikeusvaltioperiaatetta; kehottaa EU:ta
puolustamaan voimakkaasti demokratian ja ihmisoikeuksien asiaa;

kehottaa osapuolia vahvistamaan marraskuussa 2025 pidettavassa
huippukokouksessa yhteisen sitoutumisensa rauhaan, demokratiaan,
monenvalisyyteen, saantopohjaiseen maailmanjarjestykseen,
valtioiden alueelliseen koskemattomuuteen,
oikeusvaltioperiaatteeseen, kansainvaliseen oikeuteen,
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demokratiaan, ihmisoikeuksiin, sosiaaliseen oikeudenmukaisuuteen,
kestavaan kehitykseen ja vapaakauppaan, jotta voidaan asteittain
luoda eurooppalaisten ja latinalaisamerikkalaisten transatlanttinen
rauhan, demokratian ja vaurauden alue;

kehottaa osapuolia tuomitsemaan jyrkasti Venajan meneillaan olevan
hyokkayssodan ja erityisesti sen kaikki vakavat kansainvalisen
oikeuden ja kansainvalisen humanitaarisen oikeuden loukkaukset
seka antamaan Ukrainalle diplomaattista, taloudellista ja sotilaallista
tukea; kehottaa osapuolia yhdistamaan voimansa, jotta Gazaan
saataisiin pysyva tulitauko ja humanitaarista apua ja jotta kaikki
panttivangit vapautettaisiin;

kehottaa EU:ta ja CELACia edistymaan konkreettisissa
sitoumuksissa, joilla vahennetaan koyhyytta ja eriarvoisuutta,
edistetaan yhteenkuuluvuutta, institutionaalisia valmiuksia ja
hallintoa ja suojellaan tyontekijoiden oikeuksia, seka tukemaan
jatkossakin koulutuksen ja terveydenhuollon yleista saatavuutta;
korostaa tarvetta saada nama kaksi aluetta sitoutumaan
alueidenvaliseen hoito- ja hoiva-alan sopimukseen, jotta voidaan
lyjittaa kokonaisvaltaisten hoito- ja hoivajarjestelmien asemaa
sosiaalihuollon pilarina ja rahoittaa niita ja jotta hoito ja hoiva
tunnustettaisiin oikeudeksi, yhteiseksi velvollisuudeksi ja keskeiseksi
edellytykseksi sukupuolten tasa-arvolle, sosiaaliselle
oikeudenmukaisuudelle ja kestavalle kehitykselle EU:ssa ja
Latinalaisen Amerikan ja Karibian maissa;

kehottaa EU-CELAC-huippukokousta jatkamaan sinnikkaasti
yhteistyota ilmastokestavyyteen, biologisen monimuotoisuuden
suojeluun ja metsakadon torjuntaan liittyvissa asioissa ja
varmistamaan, etta ymparistoa ja hiilesta irtautumista koskevia
politiikkatoimia pannaan taytantoon oikeudenmukaisesti, etta
paikallinen vaesto osallistuu ekologiseen siirtymaan ja hyotyy siita ja
etta kaikkein heikoimmassa asemassa olevia yhteisgja tuetaan
ilmastonmuutokseen sopeutumisessa;

kehottaa vahvistamaan sitoumuksia alkuperaiskansojen oikeuksien
yllapitamiseksi EU:n ja CELACin yhteistyon kaikissa ulottuvuuksissa;

pitaa tarkeana, etta EU ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian maat
sitoutuvat yhdessa edistamaan maailmanlaajuisia, sosiaalisesti
oikeudenmukaisia vihreita aloitteita, kuten neuvottelemaan
kansainvalisen sopimuksen muovin aiheuttaman pilaantumisen
lopettamisesta tai hyodyntamaan yhteisymmarryspoytakirjaa
yhdennetysta katastrofiriskien hallinnasta, ja etta EU ja Latinalaisen
Amerikan ja Karibian maat kannustavat luonnonvarojen kestavaan
kayttoon; kehottaa osapuolia vahvistamaan yhteisen sitoutumisensa
Pariisin sopimuksen tehokkaaseen taytantoonpanoon;

kannustaa jatkamaan vahvaa yhteistyota digitaaliasioissa EU:n,
Latinalaisen Amerikan ja Karibian digitaalisen allianssin kautta, jotta
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voidaan edistaa ihmiskeskeista digitalisaatiota molemmilla alueilla;
kehottaa yhdenmukaistamaan digitaalialan saantelykehykset,
erityisesti tietosuojaa, alustojen saantelya, tekoalyn etiikkaa ja
kyberturvallisuutta koskevan vuoropuhelun avulla;

kehottaa jalleen lisaamaan huomattavasti alueidenvalista yhteistyota
jarjestaytyneen rikollisuuden ja huumekaupan torjumiseksi osana
kansalaisia turvaavaa kokonaisvaltaista lahestymistapaa;

kehottaa sitoutumaan vahvemmin koulutusalan yhteistyohon, etenkin
laajentamalla Erasmus+ -ohjelman vaihto-ohjelmia;

korostaa tarvetta tarjota enemman institutionaalista tukea,
resursseja ja teknista asiantuntemusta saannollisten EU-CELAC-
huippukokousten jarjestamista varten; kehottaa luomaan pysyvan
institutionaalisen tilan, joka mahdollistaa paremman koordinoinnin ja
valmistautumisen, nopeamman viestinnan ja tulosten seurannan
huippukokousten valilla;

kehottaa jarjestamaan Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen
paikallishallintojen ja kansalaisyhteiskunnan ja komission valisia
saannollisia sidosryhmien kuulemisia, etenkin ennen jokaista EU-
CELAC-huippukokousta ja aina tallaisen kokouksen jalkeen, jotta
voidaan varmistaa, etta Global Gateway -hankkeet edistavat kestavan
kehityksen tavoitteiden saavuttamista ja ovat paikallisten ja
alueellisten kehitysprioriteettien mukaisia; kehottaa lisaksi
perustamaan seurantaa varten pysyvan sidosryhmamekanismin, jolla
seurataan EU:n ja CELACin suhteita ja edistymista sitoumusten
taytantoonpanossa; korostaa, etta on tarkeaa varmistaa seka EU:n
etta Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen kansalaisyhteiskunnan
merkityksellinen osallistuminen ja kuuleminen huippukokouksessa;

o

kehottaa puhemiesta valittamaan taman paatoslauselman
neuvostolle, komissiolle seka komission varapuheenjohtajalle /
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle.



